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La primavera ha vuelto, pero ni la
formidable actriz secundaria que
fue Chus Lampreave ni ese exce-
lente masico llamado Manolo Tena
volveran a disfrutar la estacion de
las flores. La tan nombrada Movida
madrilena, pierde a dos de sus refe-
rentes. Vaya desde Carta de Espana
el pésame para sus familiares.

Y, mientras se aclara el clima
politico, Aurelio Miras Portugal,
director general de Migraciones,
en su constante contacto con los
espafoles del exterior, ha visitado
México y Guatemala, y la reunién de
la Comision Permanente del Conse-
jo de la Ciudadania acordé fijar la
convocatoria de elecciones a los
Consejos de Residentes para el mes
de septiembre. Desde luego, tarea
no les faltara, ya que 2,3 millones
de espafioles viven en el exterior, y
Espana sigue perdiendo poblacion,
este ano un 5,6% mas con respecto
al afo anterior.

Carta de Espana publica en por-
tada el reportaje “Cuando el futuro
es presente” sobre la feria inter-
nacional de robética celebrada en
Madrid y en cuyo transcurso grupos
de expertos han impartido charlas
y conferencias para orientarnos en
torno a una industria que nos ayu-
dara a superar grandes retos futu-
ros en el campo de la energia, me-
dio ambiente, seguridad o juegos
infantiles.

El capitulo deportivo lo ocupan
las escuelas sociodeportivas que la
Fundacion del Real Madrid mantie-
ne en Africa, mientras que la expo-
sicion de 6leos, escultura y relieves
de los Realistas de Madrid que nos
ofrece el Museo Thyssen, abarca
las paginas de Culturay Sociedad.

Y finalmente, Torrijos, sede de
monumentos como La Colegiata o la
Capilla del Cristo de la Sangre, nos
brinda el camino adecuado para po-
nerrumbo a la muy noble ciudad de
Toledo, elegida capital espafnola de
la Gastronomia 2016.
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Elarbol

Ley Orgénica 15/1999.

de los esclavos

uevamente me dirijo a uste-
des para contarles un peda-
zo de historia de la ciudad
de San Vicente. Aln existe
el arbol, mudo testigo de
los hechos que ocurrieron bajo su fron-
dosa sombra en la época colonial.
Cuenta la historia, lo siguiente: “Con-
tiguo al costado sur de la iglesia del
Santuario o barrio de La Cruz, como an-
tiguamente se llamaba, se encuentra el
arbol de Los Esclavos, asi llamado por
realizarse en tal lugar y en tiempos de
la colonia, la compra y venta de escla-
VOS; en sus inicios este arbol de zorra
o carreto, se conocié como arbol de Los
Lamentos. Es de advertir, que el indio
por prohibicion de las Leyes de Indias,
nunca fue esclavo y que esclavos solo
lo fueron las personas trafdas del Africa
por monjes portugueses, que en el prin-
cipio, lo hicieron con buena intensién
de aminorar el sufrimiento y el dolor del
indio, que no estaba acostumbrado a
faenas pesadas como la de las minas”.

s Wi -
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En este punto es bueno recordar, de
que cuando los colonizadores trataron
de esclavizar a las indias, las madres
indigenas, al dara luz, ahorcaban a sus
hijos, prefiriéndolos muertos a que vi-
nieran a sufrir, dandose por ese hecho
gran mortandad de nifnos entre la po-
blacién indigena.

En El Salvador por carecer de costas
en el Atlantico, no existi6 una corrien-
te migratoria de esclavos, ya que los
pocos que vinieron fueron comprados
por ricos hacendados afileros en los
mercados de Honduras y Guatemala.
Al ser abolida la esclavitud en Centroa-
mérica, bajo del arbol de Los Esclavos,
se enterraron los grillos y las cadenas
gue habian aprisionado esclavos, sim-
bolizando el entierro para siempre de la
esclavitud en Centroamérica.

Cordiales saludos.

FRANCISCO SOLORZANO SAN VICENTE.
EL SaLvapbor

il

De ida
y vuelta

e inspira escribir-
les una historia
que creo que no
sea la mia sola-
mente. Debe ha-
bervarios descendientes de espa-
fioles en situaciones parecidas.

Mi padre Marcos Luciano Expésito
Rivero, natural de Tacoronte, Teneri-
fe, Islas Canarias, emigr6 a Cuba con
cuatro hermanosy dejé en su pueblo
a sus padres, que no supo mas de
ellos, y una hermana religiosa.

Este pequeno pais lo acogié con
amor —caracteristica de los cuba-
nos—y fundé una familia con tres
hijos, ya muertos, y una segunda
familia al fallecer su primera es-
posa de la que pari6 una sola hija
que es la que les escribe, pero en
ningln momento olvidd sus afo-
radas Islas Canarias.

Ahora mi hijo Alfredo vive en
Espafia, en Renteria (Guiplzcoa),
desde hace seis afios, lugar que
he podido conocery donde le han
acogido con mucho amor.

Esto demuestra que la madre
patria se mantiene unida este pe-
queno pais.

HeriBerTA EDINA EXPOSITO
GuIRA DE MELENA. CuBA
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Formacion Profesional

en Munich

La Asociacion Granadina de Emigrantes y Retornados
(AGE y R) culmina uno de sus programas de formacion
profesional en Alemania

oce jovenes

granadinos que

participan  en

el programa de

formacién dual

alemana Vviaja-
ron hasta Munich, ciudad don-
de permanecieron 4 dias acom-
pafiados por los representan-
tes de AGE y R, su presidenta
M.2 José Hueltes Aceituno y el
responsable del departamen-
to de aleman de la asociacion
granadina: José Cobos Ruiz,
los doce jovenes granadinos
debian pasar una entrevista de
trabajo con representantes de
empresas alemanas dispuestas a
encargarse, en el futuro inmediato,
de su formacién profesional. Duran-
te dos meses han estado recibiendo
en la asociacion un curso intensivo
de aleman de seis horas diarias.

W

los participantes.

Once de los doce participantes han sido
seleccionados para el periodo de practicas

La directora de la entidad ale-
mana Bildungangentur, con la que
colabora AGEyR en el desarrollo de

este programa, ya habia contac-
tado con los empresarios alema-
nes y concertado las entrevistas
de los jévenes, mantuvo con ellos
una reunion preparatoria en la
que les informa de las técnicas
para superar de forma positiva
las entrevistas.

Las empresas alemanas con-
tactadas pertenecian a varios
sectores profesionales: turismo,
electrénica y comercio, sectores
por los que los jovenes habian
mostrado preferencias. Los re-
presentantes de AGE y R acompa-
naban a los jovenes en las entre-

vistas para los que desarrollaban
labor de traductores y asesores.

En el consulado espafol de Mu-
nich fueron recibidos por represen-
tantes de la delegacion quienes les
hicieron una presentacion de los
servicios que ofrecen. El consulado
de Espana se muestra dispuesto a
colaborar con ellos en todo cuanto
puedan necesitar durante los tres
afnos de su formacién.

Finalmente once de los doce jove-
nes han sido seleccionados y volve-
ran a viajar a la ciudad alemana a
primeros del mes de abril, donde
durante seis semanas, realizaran su
primer periodo de practicas.

C.P.
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en México y Guatemala

En su constante contacto con los espaioles del exterior, el director
general de Migraciones ha visitado ambos paises

El director general de'N

| director general de Migra-
ciones, Aurelio Miras Portu-
gal, se desplazé a México el
pasado 27 de enero para
asistir, en representacion
del Ministerio de Empleo y
Seguridad Social, a diversos actos rela-
cionados con las asociaciones espafio-
las en dicho pais.

El director general se encontré con
los responsables del Hospital Espafiol
de México. Una institucién sanitaria
de referencia, que fue la anfitriona del
Primer Encuentro de Hospitales y So-
ciedades de Beneficencia Espafoles en
América, celebrada en junio de 2015. La
reunion de trabajo tenia como objetivo
avanzar en la preparacién del Segundo
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Encuentro de Hospitales y Sociedades
de Beneficencia que tendra lugar en
Uruguay, asi como en la preparacion de
la reunién previa a dicho encuentro que
se celebrara en Puerto Rico.

En estas reuniones se evaluaron los
avances conseguidos y se estudiaron
las estrategias y propuestas a seguir
para llegar a una alianza que permita
una 6ptima utilizacién conjunta de los
recursos humanos, materiales y de la
experiencia en la practica socio-sanita-
ria de los Hospitales y las Sociedades
de Beneficencia de origen espafiol.

Aurelio Miras Portugal se reuni6 asi-
mismo con la directiva del Ateneo Espa-
nol de México, una sociedad histoérica,
fundada en 1949, que es un referente

tanto para los espafoles que resi-
den en ese pais, como para los in-
telectuales y artistas mexicanos. El
Ateneo Espafiol de México ha pasa-
do por unos momentos criticos para
su supervivencia debido a la falta
de fondos para su sostenimiento, al
resultar insuficientes las ayudas y
subvenciones que recibia de la AE-
CID. El Ateneo ha percibido con car-
go a los programas de subvenciones
de la Direccién General de Migracio-
nes un total de 11.000 euros durante
los Gltimos tres afios.

El director general asistio a la
asamblea general de socios del
Centro Gallego de México. Esta aso-
ciacion, fundada en 1911, es una de
las mas veteranas y con mayor acti-
vidad de las entidades espanolas en
México.

Como es habitual en estos viajes,
el director general de Migraciones
se reuni6 con el Consejo de Residentes
Espanoles, que preside Jaro Paz Justo,
que también es Consejero del Consejo
General de la Ciudadania Espafiola en
el Exterior (CGCEE), y con Eduardo Dizy,
el presidente del CGCEE.

MEDALLAS EN GUATEMALA

Dos semanas después Aurelio Miras
Portugal viaj6 a Guatemala para asis-
tir, en representacion del Ministerio de
Empleo y Seguridad Social, al acto de
celebracion del 150 aniversario de la
Asociacién Espafola de Beneficencia y
entregar a esta entidad y al Sanatorio
‘Virgen del Pilar’ la Medalla de Honor
de la Emigracion en su categoria de Oro.



El director general asistio a la asamblea general de socios del Centro Gallego de México.

Acompafaron al director general, el
presidente de la Asociacién, Juan Luz,
el embajador de Espafa en Guatemala,
Alfonso Portabales, y el consejero de
Empleo y Seguridad Social con sede en
México, Carlos Moyano, asi como repre-
sentantes de la colectividad espanola
en Guatemala.

La Asociacién Espafiola de Beneficen-
cia es una de las entidades espafiolas
mas importantes del pais. En noviem-
bre de 2015 le fue concedida la Medalla
de Honor de la Emigracién por su labor
benéfica con los espafoles carentes de
recursos, sus familiares y descendien-
tes residentes en Guatemala, un trabajo
que viene realizando desde su creacion,
hace 150 afios. Asimismo, esta socie-
dad de beneficencia trabaja para es-
trechar las relaciones entre espafoles
y guatemaltecos, desarrollar proyectos
que mejoren sus labores de asistenciay
también que garanticen un legado séli-
do para el futuro de la asociacion.

El presidente de la Asociacion, Juan
Luz, afirmé que es un gran “privilegio”
haber sido el encargado de recoger
este premio, que rinde “tributo” a to-
das las juntas directivas pasadas: “es
un vinculo que une a los espaioles, es
una asociaciéon que mantiene el espi-
ritu y la esperanza de que seamos un
solo pueblo con Guatemala™.

La Asociacion Espafiola de Bene-
ficencia es una institucion altruista,

fundada en Guatemala el 11 de marzo
de 1866, con el nombre Sociedad Espa-
fola de Beneficencia, aunque a partir
de 1973 utiliza el nombre con el que le
conoce en la actualidad.

Entre las entidades de servicios que
ha puesto en marcha la Asociacion es-
tan el hospital privado Sanatorio ‘Nues-
tra Sefiora del Pilar’ (1963), su rama
mas conocida y al que también le fue
impuesta la medalla, y el club social
Centro Espafiol, fundado en 1974.

Precisamente fue Miras Portugal el
encargado de entregar la medalla al
Sanatorio ‘Nuestra Senora del Pilar’

ACTUALIDAD

y en su intervencion felicité a ambos
entes por un galardén que premia a
“protagonistas excepcionales” cuyo
fin es velar por la prosperidad de la co-
munidad espanola en el pais centroa-
mericano.

El director de Migraciones destacd
que estos galardones “significan que
Espafia, el pueblo espanol, los espafio-
les del exterior han creado unos valores
que son probablemente admirados por
gran parte del mundo”.

El Sanatorio ‘Nuestra Sefora del Pi-
lar’ es en la actualidad uno de los hos-
pitales de especialidades con mayor
prestigio en el pais, contando con una
plantilla de 800 personas y mas de
50.000 pacientes atendidos cada afio,
siendo una institucién que presta aten-
cion sanitaria sin animo de lucro a los
espanolesy sus familiares.

Miras Portugal visité el centro sa-
nitario dentro de las acciones para la
preparacion del Segundo Encuentro
de Hospitales y Sociedades de Benefi-
cencia que tendra lugar en Uruguay. Se
esta profundizando especialmente en
aquellos ambitos comunes, como la es-
pecializacion e investigacion del mismo
tipo de enfermedades vinculadas a un
area geografica.

Repaccion C. pe E.
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Acuerdo para [EEX= L[]y [T

a Consejos de Residentes

La reunion de la Comision Permanente del Consejo

General de la Ciudadania Espaiiola en el Exterior ha

traido la convocatoria de elecciones a los Consejos
de Residentes para septiembre de 2016

n las dltimas reuniones de
la Comisién Permanente ha-
bia rondado el asunto de las
elecciones a los Consejos de
Residentes (CRE), que ha-
bian de celebrarse este afio
2016. Las conversaciones de los conseje-
ros de la comisién, acompafados por el
secretario del Consejo y director general
de Migraciones, Aurelio Miras Portugal
y los representantes del ministerio de
Asuntos Exteriores y Cooperacion, el sub-

1__‘
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director general de Proteccidn y Asisten-
cia Consular, Javier Pagalday, y el jefe de
area de Asuntos Sociales, Javier Irazoqui
acabaron por fijar el 18 de septiembre o
dias préximos, como fecha para celebrar
las elecciones a los CRE. En las que se
renovaran los que ya estan constituidos
como los que se formen nuevos. Esta fe-
cha se podra adaptar en un margen de
unos dias en funcién de las necesidades
y la decision de la Comisidn Electoral de
cada consulado.

Eduardo Dizy y
Aurelio Miras Portugal
presidieron la reunién

Con laeleccién de esta fecha se evita
que las elecciones a los CRE sean en
verano, con la inevitable dispersién de
los electores por las vacaciones esti-
vales. Angel Capellan, presidente de la
Comision de Derechos Civiles y Partici-
pacién y consejero por Estados Unidos
reconoci6é que “Ha habido una actitud
clarisima de cooperacién y blisqueda
de soluciones”. Asi como desed que
se alcance “el maximo éxito y que se
constituyan el mayor nimero de CRE
posibles”.

Por su parte, Miriam Herrero, presi-
denta de la Comisién de Educacién y
Cultura y consejera por Suiza, desta-
c6 la importancia del compromiso del
ministerio para “unificar los criterios y
documentos necesarios para presentar
los avales” y participar en las elecciones
al CRE. “Habia muchas criticas porque
dependiendo del consulado se pedian
cosas diferentes”. Actualmente hay 94
consulados que cuentan con mas de
1.200 espafoles inscritos y que podrian
constituir un CRE pero sélo lo tienen 38.

Con el objetivo de que mas espanoles
conozcan la convocatoria de eleccio-
nes, las fechas, la normativa y toda la
informacién referente a este proceso
se valora positivamente la disposicién
del Ministerio de Asuntos Exteriores y
Cooperacion para utilizar en estas elec-
ciones los listados de correos electroni-
cos de los consulados que cuenten con
ellos. “Esperamos que de esta manera



\

Las elecciones a los CRE seran en septiembre.

podamos llegar a mas gente”, resaltd
Miriam Herrero.

Una vez fijada la fecha para la reno-
vacion este afo de los CRE, la Comisi6n
Permanente quiso dar un paso mas y
buscar una solucién permanente. Para
ello, y tras un intenso debate, decidie-
ron fijar una fecha para la celebracién
del | Pleno de cada mandato, ya que la
legislacion marca los plazos para reno-
var los CRE a partir de esta fecha.

REFORMAS PARA EL PLENO

El presidente de la Comisién de De-
rechos Civiles y Participacion, Angel
Capellan, lanzé varias propuestas con
respecto a la estructura del | Pleno de
cada mandato, “de manera que tenga
mayor contenido”. Este cambio pasaria
por celebrar una sesién inicial de unas
dos horas en que, en pequefios gru-
pos, los consejeros veteranos ofrezcan
informacién a los nuevos consejeros de
cémo funciona el Consejo General.

Asimismo propuso “romper la invi-
sibilidad del Pleno” organizando una
rueda de prensa con los medios a nivel
nacional para que puedan conocer qué
es lo que se hace en el CGCEE.

Por otro lado aventur6 “que cada
Pleno pudiera tener una audiencia rele-
vante. El primer Pleno podria ser con el
Rey; el segundo, con el presidente del
Gobierno; el tercero, con el presidente

del Congreso; y el cuarto, con el presi-
dente del Senado”.

Ademas, el presidente de la Comision
de Derechos Civiles también propone
reuniones con cada uno de los minis-
tros clave como los responsables de
Exteriores, Justicia y Educacién. Para
poder llevar a cabo todo esto se propu-
so que los Plenos vuelvan a tener tres
dias de duracion.

La Comisién Permanente hizo acuse
de recibo del informe de Radio Television
Espafiola (RTVE) sobre las emisiones en
onda corta, en el que dan cuenta de los

El pleno del Consejo.

ACTUALIDAD

trabajos realizados para mejorar este
servicio. Miriam Herrero, presidenta de la
Comisién de Educacion y Cultura, explicd
que RTVE respondié “muy bien” a la pe-
ticion de reponer las emisiones en onda
cortay a las peticiones que se le hicieron
al respecto. “Habia sitios donde la calidad
de la emisién era muy malay se estuvieron
ajustando las frecuencias mientras que en
otros la emisién de las ocho horas se hace
en dos bloques de cuatro horas.

Finalmente la Comisién permanente
establecid el calendario de reuniones de
las comisiones delegadas de este afio. La
de Derechos Civiles y Participacion sera
los dias 18 y 19 de abril; la de Asuntos
Educativos y Cultura tendra lugar el 25
y 26 de abril; la de Asuntos Sociolabora-
les se celebrara el 23y 24 de mayo; y la de
Jévenesy Mujeres esta prevista para el 20
y 21dejunio. @

Repaccion C. pe E

En el ndmero anterior —722. Enero 2016.
En el recuadro de la pagina 8- se des-
liz6 un error al adscribir los CREs de
México y Guadalajara a América Central
y Caribe, cuando México pertenece a
América del Norte.




DIRECCIONES DE INTERES

ALEMANIA
Acreditacion en Polonia
Lichtenstreinallee, 1,
10787-BERLIN

Tel: 00 49 302 54 00 74 50

alemania@meyss.es

ARGENTINA
Viamonte, 166
1053-BUENQOS AIRES
Tel: 0054 11 4313 98 91
argentina@meyss.es

BELGICA

Acreditacion en Luxemburgo

Avenue de Tervuren, 168
1150 BRUSELAS
Tel: 003222422085
belgica@meyss.es

BRASIL

SES Avda. Das Nacgoes Lote

44, Qd. 811
70429-900-BRASILIA D.F.
Tel: 00 55 613242 45 15
brasil@meyss.es

CANADA
74 Stanley Avenue
K1M 1P4-OTTAWA
ONTARIO
Tel: 00 1613 742 70 77
canada@meyss.es

COLOMBIA
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Calle 94 Ano 11 A-70
BOGOTAD.C.

Tel: 00 571 236 85 43
colombia@meyss.es

COSTARICA
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Acreditacion en Honduras,
Panama, Nicaragua,
El Salvador y Guatemala
Barrio Rohrmoser
Carretera de Pavas,
Costado Norte Antojitos
2058-1000-SAN JOSE
Tel: 00506 22 32 70 11
costarica@meyss.es

CHILE
Calle Las Torcazas, 103
Oficina 101
Las Condes
SANTIAGO DE CHILE
Tel: 00 56 22 263 25 90
chile@meyss.es

CUBA
Edificio Lonja del Comercio
Oficina4 EyF
C/ Lamparilla, 2
La Habana Vieja
CIUDAD DE LA HABANA
Tel: 00537 866 90 14
cuba@meyss.es

DINAMARCA
Acreditacion en Suecia,
Finlandia, Noruega, Estonia,
Letonia y Lituania
Gothersgade, 175, 2 th
1123-COPENHAGUE K

Tel: 00 453393 12 90
dinamarca@meyss.es

ECUADOR
C/La Pinta, 455/Av. Amazonas
Apdo. Correos 17-01-9322
QUITO

Tel: 0059322233774
ecuador@meyss.es

ESTADOS UNIDOS
2375, Pensylvania Av., N.W.
20037-WASHINGTON D.C.
Tel: 001202728 23 31
estadosunidos@meyss.es

FRANCIA
6, Rue Greuze
75116-PARIS
Tel: 0033153 70 05 20
francia@meyss.es

ITALIA
Acreditacion Grecia y Rumania
Via di Monte Brianzo 56
00186-ROMA
Tel: 0039 06 68 80 48 93
italia@meyss.es

LUXEMBURGO
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Bd. Emmanuel Servais, 4
2012-LUXEMBURGO
Tel: 00 352 46 41 02
luxemburgo@meyss.es

CONSEJERIAS DE EMPLEO Y SEGURIDAD SOCIAL

MARRUECOS
Acreditacion en Tinez
Rue Ain Khalouiya
Av. Mohamed VI
m. 5.300-Souissi
10170
RABAT
Tel: 00 212 537 63 39 60
marruecos@meyss.es

MEXICO
Acreditacién en Cuba
Galileo, 84
Colonia Polanco
11550
MEXICO, D.F.

Tel: 00 52 5552 80 41 04
mexico@meyss.es

PAISES BAJOS
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Bleijenburg, 1
2511-VC - DEN HAAG
Tel: 00317035038 11
paisesbajos@meyss.es

PERU
Acreditacién en Bolivia y
Comunidad Andina
de Naciones
Choquehuanca 1330
San Isidro,

LIMA 27
Tel: 00 511 212 11 11
peru@meyss.es

POLONIA
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Avda. Mysliwiecka, 4
00459
VARSOVIA
Tel: 00 48 22 583 40 41
polonia@meyss.es

PORTUGAL
Rua do Salitre, 1 - 1269-052
LISBOA
Tel: 00 35121346 98 77
portugal@meyss.es
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REINO UNIDO
Acreditacion en Irlanda
20, Peel Street - W8-7PD-
LONDRES
Tel: 00 44 20 72 2100 98
reinounido@meyss.es

REPUBLICA DOMINICANA
Oficina de la Consejeria
de Empleo y S. Social
Av. Independencia, 1205
1205-SANTO DOMINGO
Tel: 0018 09 53352 57
republicadominicana@meyss.es

SENEGAL
45, Bd. de la République
Imm. Sorano, 3Eme.
Etage-DAKAR
Tel: 00 22133 889 33 70
senegal@meyss.sn

SUIZA
Acreditacion en Austria y
Liechtenstein
Kirchenfeldstrasse, 42
3000-BERNA 6
Tel: 00 41313572250
suiza@meyss.es

URUGUAY
Acreditacion en Paraguay
Avda. Dr. Francisco Soca, 1462
11600 MONTEVIDEO
Tel: 00 5982 707 84 20
uruguay@meyss.es

VENEZUELA
Acreditacion en Colombia
y Repiblica Dominicana
Avda. Principal Eugenio
Mendoza, con 1.2 Tranversal.
Edificio Banco Lara, 1. Piso
Urb. La Castellana - CARACAS
Tel: 0058 212 319 42 30
venezuela@meyss.es
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DIRECCION GENERAL DE MIGRACIONES. c/ José Abascal, 39. 28003 Madrid. Tel: 00 34-91-363 70 00
www.ciudadaniaexterior.meyss.es
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migrantes y Estado de bienestar

En la Fundacion CIVES, en Madrid, se celebro un
destinado a conocer el papel que
desempeiia el Estado, en la inclusion de personas migrantes

a inmigracién soporta todo

un conjunto de estereotipos

y topicos, que no tienen nin-

guna base real, especial-

mente los econémicos. Hay

especialistas en el tema que
rechazan la idea de que integrar cuesta
dinero, que rechazan la idea de que las
personas que abandonan sus hogares y
vienen a Europa, lo hacen para darse “la
vida padre”. Entienden ademas que pro-
pagar esas ideas es peligroso: se empie-
za contra las personas migrantes y se
sigue con el resto de la sociedad, en una
espiral de “guerra social”.

Estrella Rodriguez, presidenta de la
Plataforma de Organizaciones de Ac-
cién Social, asegur6 en su intervencion
que la ecuacién Estado de Bienestar-
Inclusién debia ser sencilla si se ponia
el concepto de ciudadania en el ndcleo
de la cuestion y se entendia como un
proceso direccional. Sin embargo, afa-
did, el giro en las politicas europeas
ha provocado un “Estado de bienestar
menguante, que ha dejado de funcionar
como amortiguador social para crear
una situacién de desigualdad”.

La xenofobia y la islamofobia, en Es-
pafia, son anteriores a los atentados
del 11-M. Para el Gobierno espafol no
fue problema realojar a las 36.000 per-
sonas que llegaron a Canarias en cayu-
€os, ni supuso ninguna alarma social.
Sin embargo, ahora existe una campa-
fla contra las personas migrantes. En
la sesi6n de la tarde, los participantes
dialogaron con representantes de las
administraciones municipales y orga-
nizaciones de personas migrantes que
asistieron al seminario. Francisco M.

Paloma, concejal en Fuenlabrada ma-
nifestd que “el endurecimiento de las
politicas migratorias supone una vuel-
ta atrads: se esta achicando el espacio
para actuar, aunque tengamos recur-
sos”. Alvaro Marzal, técnico del Ayunta-
miento de Torrent dijo que “Invertir en
inmigracién es una inversién segura”,
Y desmont6 el absurdo discurso de que
“los inmigrantes se lo llevan todo”.
Vladimir Paspuel, presidente de la
Asociacién Rumifahui, hispano-ecuato-
riana, manifesté que “es a través de los
barrios, a partir del contacto directo de
unosy otros, cuando se aprende a hacer
cosas juntos en lo cotidiano. Para Pas-
puel es basico que se apoye a las orga-
nizaciones de migrantes con espacios
para reunirse en una sociedad en la que
no tienen derecho al voto. La participa-
cién politica es fundamental y no puede
depender de convenios bilaterales.
Rifkat El Hichou, de J6venes Musul-
manes de Espana, relaté las dificulta-
des de los musulmanes por los prejui-
cios provocados por un escenario in-
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ternacional que nada tiene que ver con
ellos, pero que les sitda en el centro de
todos los recelos. Anadié que el idioma
les supone otra barrera, con el etique-
tado de “extranjeros” pese a haber na-
cido en Espafa. También sefald el trato
que reciben en ciertas administracio-
nes por el hecho de no saberrellenarun
formulario o los problemas para la foto
del DNI o ponerse el velo.

Sonia Ortega, coordinadora del area de
interculturalidad de la Liga Espafiola de
la Educacion y la Cultura Popular (LEECP)
manifestd la necesidad de fondos euro-
peos para que la integracién no se limi-
tase a poblacién extracomunitaria, para
evitar la segregacion y que la poblacién
local lo advirtiera como unos recursos
exclusivos para inmigrantes: “Se trata
de encontrar espacios para respirar el
mismo aire; se trata de vivir juntos para
experimentar la convivencia y generar in-
clusién”.

HermOGENES RAamos:
Foto: cepipa por CIVES

Las ponencias se complementaronjcon imagenes y graficos para mejor
s B




EN ESPANA

Espana sigue
perdiendo poblacion

2,3 millones de espainoles viven en el exterior, segin datos
del Padron de Espainoles Residentes en el Extranjero (PERE)

egln estos da-
tos publicados
por el Instituto
Nacional de
Estadistica
(INE), el pasa-
do 1 de enero habia
2.305.030 espanoles inscri-
tos en los registros consula-
res, lo que equivale a un au-
mento del 5,6% con respecto
a la misma fecha de 2015,
cuando eran 2.183.043 los
que residian en el exterior.

Si se toma como referen-
cia el afo 2009, cuando este
organismo publico comenz6
a difundir esta informacion y
la crisis econdémica ya habia
afectado a Espana, el incre-
mento de aquellos que hicie-
ron las maletas a otro punto
del globo sin viaje de vuelta se
dispara al 56,6%.

Elndmero de espafioles que
han rehecho suvida en el exte-
rior mantiene una tendencia ascendente,
debido, sobre todo, a la nacionalizacion
de extranjeros, es decir, migrantes que ob-
tuvieron la doble nacionalidad en Espafa
y regresaron después a sus paises.

Entre 2009 y 2016 el nimero de ciu-
dadanos con pasaporte espanol que
vive fuera ha aumentado en un 56%,
pero los nacidos en Espana son solo un
21% mas, segln el Padrdn de Espanoles
Residentes en el Extranjero (PERE) que
ha hecho piblico el INE este jueves. Un
ejemplo de ello es que entre los 10 pai-
ses con mas residentes espanoles es-
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tan Argentina, con 439.236; Venezuela,
con 188.025; Brasil, con 125.150; Cuba,
con 128.541; 0 México, con 123.189.
Para Andreu Domingo, subdirector
del Centro de Estudios Demograficos
de la Universidad Auténoma de Barce-
lona, Ecuador es un ejemplo represen-
tativo de este fendmeno migratorio.
De las 11.782 nuevos espafoles que
se inscribieron en los registros con-
sulares de este pais sudamericano en
2015, 8.820 no nacieron en Espafa, lo
que representa el 74,9%. “La mayoria
de estos espafioles son personas que
han nacido en Ecuadory que han regre-

sado a su pais. Ademas, los espafioles
nacidos aqui que se han ido a Ecuador
el afio pasado [2.962] son, en su mayor
parte, hijos de la inmigracién”, explica
Domingo. De los 111.223 espafioles que
viven en América, 78.864 residen en el
pais en el que nacieron.

Ademas de la nacionalizacién de ex-
tranjeros, otro elemento que ha propicia-
do elaumento de espafioles en el exterior
ha sido la ley de Memoria Histérica, apro-
bada en diciembre de 2007. Esta norma
permiti6 acceder a la nacionalidad espa-
fiola a los hijos de emigrantes y exiliados
sin lanecesidad de que sus padres hubie-



En '2;_615 en Espana ha habido més defunciones que nacimientos. '

ran nacido en Espafia, como se requeria
hasta entonces. “Es el caso, por ejemplo,
de Argentina, donde 20.885 espafioles
de los 22.512 que se inscribieron en 2015
nacieron en ese pais sudamericano. Mu-
chos son hijos de la emigracion del siglo
XX”, dice Domingo.

La economia viene siendo uno de los
factores que propici6 el éxodo de espa-
fioles por la falta de oportunidades la-
borales. En Reino Unido, por ejemplo,
viven 102.498 espafioles, un 77% mas
de los que lo hacian en 2009. En Ale-
mania, otro pais que ha absorbido una
parte de la emigracién que ha emigra-
do buscando nuevas oportunidades de
trabajo, el incremento es del 35%, con
139.555 espafoles en su territorio.

Para varios expertos existe la sospecha
de que el nimero real de espanoles en el

extranjero es todavia mayor. Lainscripcion
en los consulados es voluntaria y muchos
jovenes que parten a otros paises de Euro-
pa no se dan de alta al considerar que su
estancia serd temporal —aunque residan
varios afios en el exterior— y que no es-
tan informados de lo que esa inscripcién
les aporta. El registro también implica la
baja del padrén municipal, lo que supone
la pérdida de acceso normal al sistema de
salud o de ventajas sociales, como el ac-
ceso a unavivienda de promocion publica.

El ndmero de espafioles que ha emigra-
do ha aumentado este afio en todos los
continentes. Aunque Ameérica ha sido la
region donde ha habido méas nuevas ins-
cripciones, con 70.798 espafoles mas de
los que habfa en 2015 para llegar casi al
millén y medio de residentes, Asia ha sido
el territorio que mas ha aumentado por-

EN ESPANA

El nGmero de
espanoles
residentes en
el extranjero
se ha
incrementado
en un5,6% en
el altimo ano

centualmente, con un 12,3% de crecimien-
to. El 1 de enero de este afio habia 34.190
esparioles en el continente mas extenso y
poblado del planeta, 3.749 mas de los que
habia en la misma fecha un afo antes.

En Europa hay al menos 775.785 espa-
noles viviendo, con Francia, Reino Uni-
do, Suiza y Alemania como destinos pre-
dilectos. Son 44.946 mas de los que ha-
bia en 2015, con un incremento relativo
del 6,1%. Africa es el continente donde
residen menos espafioles, solo 19.731,
con Marruecos (8.691), Sudafrica (1.910)
y Guinea Ecuatorial (1.705) como princi-
pales paises. En Oceantia viven 20.900.

En 2015, ademas, por primera vez en
Espafia ha habido més defunciones que
nacimientos. =

Repacci6n C.oke E.

Poblacion de nacionalidad espafiola residente en el extranjero por continente

y lugar de nacimiento

Continente TOTAL _Lugar de nacimiento
Espafia Pais de residencia  Otros paises No consta
TOTAL 2.305.030 766,996 1.371.734 158.530 7.770
Europa (%) 775.785 405.335 290.984 75.536 3.930
Africa 19.731 B8.652 8.178 1.813 88
América 1.454.424 323.321 1.053.548 74.007 3.548
Asia 34.190 18.061 10.854 5.218 57
Oceania 20.900 11.827 7.170 1.956 147
{*) Excluida Espana
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ocio Marque

“Soy una artista en construcciony
espero seguir siéndolo siempre”

on su segundo dis-

co ‘EL Nifo’, un tra-

bajo de investiga-

ciébn y experimen-

tacion en torno a

la figura de Pepe
Marchena, la cantaora Rocio Mar-
quez (Huelva, 1985) rompe fron-
teras musicales y presenta un fla-
menco audaz y contemporaneo
que la ha llevado a actuar en el
Primavera Sound de Barcelona y
a ser requerida en los escenarios
de medio mundo. Hablamos con
ella en Bruselas, en el marco de
su gira europea 2016.

Este afio empezo para usted con
la buena noticia de ver como el
diario francés ‘Le Monde’ salu-
daba a ‘El Niiio’ como uno de los
mejores discos de 2015 y desde
que lo publicé le llueven reco-
nocimientos y elogios, también
de la critica no flamenca, lo que
significa que esta llegando a un
piblico diferente. ;Como se po-
siciona ante este momento dulce?
Con agradecimiento. Es cierto que 2015
ha sido un afio magnifico para mi, pero
también es verdad que las cosas van
viniendo muy poquito a poco y yo eso
lo agradezco porque soy una persona
lenta en esencia y prefiero que las cosas
vayan despacio, ya que es asi cémo se
les ve el sentido. A veces nos metemos
en una vordgine y es un poco complica-
do tener claro cudl era la intencion de
uno cuando se metia en esto, que en mi
caso no era otra que disfrutar y hacer
disfrutar, y ser feliz y hacer feliz. Aunque
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no haya sido este el objetivo al publicar
‘El Nifio’, sino simplemente trabajar sin
marcarme limites, el comprobar que es-
toy llegando a otro tipo de piblico me
hace mucha ilusién; verme en el escena-
rio del Primavera Sound fue como de las
cosas mds impactantes que me han pa-
sado hasta ahora. Quién me iba a decir
a mi que iba a actuar alli un dia; alli me
veia perfectamente como publico, pero
no como artista.

Ademas de un disco, también dedi-
ca a Pepe Marchena su tesis doctoral
[Marquez tiene un master en Estudios

Avanzados de Flamenco por la Uni-
versidad de Sevilla]. ;Qué tiene este
cantaor que la cautiva tanto?

jHe cambiado el tema de la tesis!
Al final la estoy haciendo sobre la
técnica vocal en la historia del fla-
menco, que es un tema que tam-
bién me interesaba mucho, y por
mi salud mental pensé que era me-
jor cambiar (risas). He estado muy
inmersa en la figura de Marchena
porque comencé la tesis al mismo
tiempo que empezaba a preparar el
disco y era curiosisimo porque leia
algo que me parecia interesante
a nivel tedrico y al final eso se ha
acabado reflejando en la prdctica,
porque era inevitable. Y esto creo
que ha marcado mucho al disco
de ‘El Nifio’, ya que hay en él una
parte tedrica muy fuerte. Y para
contestar a tu pregunta te diré que
de Marchena lo que me cautiva por
encima de todo es su libertad. Para
mi ha sido un punto de inflexion en
el cante, uno de los pocos cantao-
res que ha conseguido el equilibrio
entre el conocimiento de lo cldsico y la
creacion, que a mi me parece que son
dos cosas que pueden ir de la mano,
como he intentado demostrar en ‘El
Nifio’. Y ademds es que yo necesito
estas dos partes: necesito lo cldsico
y necesito esa parte de creacién y de
permitirme otras bisquedas, unas
veces estaré mds acertada y otras ve-
ces estaré menos, pero permitirmelas
para sentirme libre. Y esto fue lo que
me enamoro perdidamente de Marche-
na: que en €l siempre lo cldsico es el
punto de partida, no el fin.



Le Monde ha destacado su disco "El Nifio" como el mejor de 2015.

Hay una expresion que he visto que uti-
liza mucho y es la necesidad de ‘abrirse
puertas’, tomando como clara referencia
a Enrique Morente, al que ha calificado
en repetidas ocasiones como su maestro.
Pertenezco a una generacioén de cantao-
res que ha tenido como referencia a En-
rique, esto es indudable. Hablaba hace
un momento de Marchena como punto
de inflexién y después para mi viene
Enrique, con Camarén en medio, por
Supuesto. Los tres fueron personas que
cambiaron el cante y crearon escuela de
una manera profunda; ellos cambiaron
la manera de ver las cosas. Enrique abrié
esa puerta y para mi es una oportunidad
maravillosa poder continuar ese camino
que él marco. Sin comparaciones, por-
que estamos hablando de un genio, pero
si quisiera parecerme a él a un nivel mds
elemental, en esa manera que él tenia de
acercarse al flamenco sin complejos. Eso
nos lo ensefié él: la importancia de no
tener complejos. Yo no quiero que cada
vez que estoy grabando algo en un estu-
dio tenga que plantearme si es flamenco
o no es flamenco; ya verd la gente cémo
lo quiere clasificar, quien tenga la necesi-
dad de clasificarlo. Y quien pueda disfru-
tarlo asi sin mds, tanto mejor.

Un momento crucial en su trayectoria
fue cuando consigui6 en 2008 la Lam-
para Minera del Festival del Cante de
las Minas de la Union y cuatro prime-
ros premios, algo que hasta entonces

solo habia logrado Miguel Poveda. ¢(Es
entonces cuando decide dedicarse pro-
fesionalmente al flamenco?

Te diré que ganar alli fue para mi una
explosién que me costé casi un afio asi-
milar, que como te he dicho antes soy
muy lenta (risas). A mi siempre me ha
preocupado el no acordarme de las co-
sas bonitas, de los momentos que son
especiales, porque a veces pasa todo tan
rdpido que no te da tiempo ni a disfrutar-
lo. Y recuerdo que mi gran preocupacion
en aquel momento era no disfrutar de
aquello tan importante que me estaba
pasando. El flamenco tiene una cosa que
a mi me gusta mucho y es que vas muy
poco a poco, es muy raro un pelotazo en
el flamenco. Haces muchas penas antes,

Rocio Marquez reconoce a Enrique
Maorente'como su'maestro.

ENTREVISTA

te presentas a muchos concursos, entras
en circuitos, en festivales, vas conocien-
do a la gente de la profesion, a artistas
que te hacen crecer y te hacen aprender
mucho. Si que intenté aprovechar el im-
pulso que me dio haber triunfado en la
Unién para orientar un poco mi carrera...
pero ‘ldmparas’ hay mds de cincuenta ya
y no todos funcionan, lo que nos debe-
ria hacer pensar que hay una parte que
no recae solo en el premio. El premio te
ayuda, qué duda cabe, pero pienso que
después todo depende mucho de la acti-
tud de cada uno.

Hablando de aprender y volviendo
otra vez a Morente, él dijo aquello de:
‘Si termina el aprendizaje, se termina
todo’. ;Esta de acuerdo?

Totalmente. Seguir aprendiendo es lo
qgue nos motiva, entender que cada pro-
yecto es una nueva experiencia y una
oportunidad dnica para seguir crecien-
do. Yo soy una artista en construccién y
espero seguir siéndolo siempre, espero
no instalarme nunca. Todos tenemos
tendencia a la seguridad, a lo que sabes
que te funciona, esto es muy humano.
Pero yo prefiero el movimiento. O como
Enrique decia: ‘Me la tengo que jugar en
cada tercio si no, prefiero el desastre’. Yo
también.

Texto: ANGELA IGLESIAS BApA
Fotos: Curro CAsSILLAS
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EN PORTADA

| igual que ocurrid con
Internet, que revoluciond
nuestra manera de comu-
nicarnos en el planeta; los
robots adelantan el futuro
para ayudarnos a superar
los grandes retos de nuestra sociedad:
industria, energia, medicina, agricultura,
cuidado del medio ambiente, deporte,
educacién, seguridad, hogar, ocio...

Cuando

B es presente

Madrid ha sido el escenario de Global Robot
Expo, una feria internacional de robética que

nos trae el futuro a nuestros dias

Global Robot quiere ser el mayor
evento sobre tecnologias roboéticas de
Europa y ha nacido de la necesidad de
una industria en auge y expansion. El
objetivo es facilitar un espacio don-
de fabricantes, investigadores (uni-
versidades), inversores y potenciales
clientes puedan ponerse en contacto,
interrelacionarse para convertirse en
un referente dentro del sector de la ro-

bética en Europa. En la feria han parti-
cipado mas de 70 empresas, contando
con Startups, lideres mundiales del
sector.

En la exposicion, los expertos impar-
tieron charlas y conferencias sobre ro-
bética, mostrando las Gltimas noveda-
des de los investigadores, ofreciendo
actividades de ocio relacionadas con
las tecnologias robéticas...




Los juguetes roboticos
forman parte de lo que
actualmente se llama
“robotronica”, dentro
de la “juguetronica”,
que tiene como objetivo
dar a conocer la rob6-
tica en sus distintos
apartados: educativo,
de investigacion y co-
municacion

Espafia esta considerada la octava
potencia mundial en robética, supe-
rando las 31.000 unidades instaladas.
El sector prevé una inversién de 2.500
millones de euros en Espafa y la crea-
cién de mas de 2 millones de puestos
de trabajo en los préximos 8 afios, se-
gln la Asociacién Espafiola de Rob6ti-
ca y Automatizacién Tecnologias de la
produccion (AER-ATP). En la actualidad
el mercado de la robética mueve 30 mil
millones de délares y se estima que
para el afio 2025 la cifra alcance los 400
mil millones.

HACIA LA INTELIGENCIA ARTIFICIAL

La pelicula Inteligencia Artificial nos
adelantaba un futuro de maquinas que

acaban desarrollando su propia inteli-
gencia, a partir de la inteligencia huma-
na. Ese futuro no parece estar tan lejos,
0 esa lejania es presente. Porque hay
maquinas que nos dan la bienvenida
al futuro, maquinas hechas a imagen y
semejanza del hombre, que son progra-
mables e interactivas que sirven tanto
para el entretenimiento como para fo-
mentar los conocimientos de robética.
Para deleite del pablico, Global Ro-
bot permitié ver piezas “prehistéricas”
que, en su momento, parecian artilu-
gios de ciencia-ficcién, como el robot

Se fabrican robots con
formas de animales, para
acompaiiar a todo tipo de
personas. Los hay que son
perros-robéticos, que reac-
cionan al tacto humano.

EN PORTADA

“Hello Kitty (2004), fabricado por NEC
y Futaba para el 30 aniversario de He-
llo Kitty. Tras su infantil aspecto hay
un robot capaz de establecer conversa-
ciones de un nifio de 5 afos (con miles
de variaciones), reconocer visualmente
hasta 10 personas, presentar estados
de animo... tiene visién esteoscdpica y
se ha utilizado en hoteles como recep-
cionista; IFBOT (2004), disefiado por
el instituto de tecnologia avanzada de
Nagoya, Japén. Es un robot auténomo,
cargado de sensores que le permiten
reconocer su entorno y personas, con
més de 40 mil patrones para la
conversacién: presenta emocio-
nes y estados de animo gracias a
su cara que dispone de 10 motores
y 108 leds; RW ATRV-Jr (2000), fa-
bricado por Real World Interface,
que fabric6 tres modelos antes
de convertirse en iRobot. Es una
version econémica disefiado para
universidades y laboratorios; FU-
JITSU HOAP-3 (2005), que tiene
un precio superior a los 90.000
délares. Fue el robot modelo para
el desarrollo en universidades. Se
fabricaron menos de cien unida-
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Una de las grandes
atracciones de Global
Robot fueron los drones
(dispositivos voladores
no tripulados). Han
evolucionado con una
rapidez sorprendente,
pudiéndose utilizar
para muchas funciones,
normales o de alto riesgo

des. Es un robot de tecnologia punta:
28 grados de libertad, manos prensiles,
sensores de presién, doble camara HD
con reconocimiento visual.. sus mas
de 9 kilos de peso no son problema
para sus potentes motores y sistema de
equilibrio... todas estas maquinas, con
distintas funciones, acabaran siendo
electrodomésticos en nuestras casas.

Algunos robots
se mueven como
humanos, siendo
capaces de bailar
o jugar partidos
de fatbol
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Los drones ofreeeéda dia mas serti"]
vicios. Ya se piensa en sujutilidad para
llevar paqueteria.

LA MEDICINAY LA ROBOTICA

La robética se ha incorporado a la
Medicina, para ayudar a los médicos,
en cualquiera de sus especialidades.
Son maquinas inteligentes que pueden
localizar enfermedades y lesiones, no
detectables por maquinas convencio-
nales; o ayudar a realizar operaciones

de alto riesgo en partes sensibles de
cuerpo, como lo ojos; aunque también
puede eliminar tumores en zonas cor-
porales de acceso dificil; o realizar
implantes de pelo con una precisién
milimétrica. La robética, en una de sus
facetas médicas, prepara la ayuda cre-
ciente a las personas mayores, por el
envejecimiento de la poblacién.

JUGUETRONICA

Los juguetes robéticos for-
man parte de lo que actual-
mente se llama “robotrénica”,
dentro de la “juguetrénica”,
que tiene como objetivo dar a
conocer la robética en sus dis-
tintos apartados: educativo, de
investigacién y comunicacion...
Los fabricantes puede disefar
y crear aplicaciones a medida,
para que el robot se adapte a
las funciones que se quiera
que se hagan.

La foca Nuka, un robot con
forma de peluche, capaz de
interactuar con las personas,
esta disefiada para acompa-
fiar y asistir a personas que
tengan necesidades espe-
ciales, como dependientes
0 personas con autismo, o
mayores. No deja de ser un
juguete, con otras muchas
funciones.



R2-D2, que nacid para la
pelicula ""La guerra de las
Galaxias" es otra de las
grandes atracciones de las
ferias de robotica.

Las peliculas de “La guerra de las
galaxias” nos adelantaban un futuro
posible, de naves y robots al servicio
de los hombres. Uno de los mas famo-
sos robots es R2-D2, de “Star Wars” (la
guerra de las galaxias), con funciones
de reparacion de naves y asistente de
navegacion. R2-D2 estuvo en la feria
Global Robot, siendo una de las estre-
llas: el pablico hacia colas para foto-
grafiarse con una maquina que podria
definirse como un cilindro con ruedas,
brazos rigidos y una semi-esfera girato-
ria por cabeza.

ROBOTS INTERACTIVOS Y DRONES

El pablico asistente a Global Robot se
quedaba maravillado ante algunos ro-
bots humanoides interactivos con cual-
quier tipo de personas: escuchan, ven,
hablan... sus movimientos y acciones
no tienen limite: pueden jugar un parti-
do de fltbol, actuar de profesores, pro-
mocionar productos, realizar complejas
coreograffas. Hay robots capaces de
educar a niflos de 5 afios o jovenes que
empiezan la universidad. También son
herramientas para aprender a progra-
mar, desde los niveles méas basicos de
aprendizaje.

Una de las grandes atracciones de
Global Robot fueron los drones (dis-

positivos voladores no tripulados).
Han evolucionado con una rapidez
sorprendente, pudiéndose utilizar
para muchas funciones, normales o
de alto riesgo: fotografia, operacio-
nes de salvamento, vigilancia, trans-
porte.. son pequefias o medianas
naves voladoras que se abren hueco
en la aviacion (hay drones que tienen
una autonomia de 4 horas).

Otro de los robots de pe-
licula: Terminator. El Cine
adelanto el futuro

EN PORTADA

Espana esta
considerada la octava
potencia mundial en
robética, superando
las 31.000 unidades
instaladas. El sector
prevé una inversién de
2.500 millones de euros
en Espanay la creacidn
de mas de 2 millones
de puestos de trabajo
en los préximos 8 afos

La feria se cerr6 con una competi-
cién de drones, donde se promovié la
participacién y el interés del puablico
en general; asi como el intercambio de
ideas, investigacion, desarrollo y apli-
cacion tecnolégica entre las diferentes
areas de la robética nacional e interna-
cional. &

Texto v Fotos: PaBLo TORRES
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KFItragica historialil:

Jesus Galin

deZ

En 2015 se cumplieron cien anos del nacimiento de
Galindez en Madrid y en 2016 se cumplen sesenta
aios de su asesinato en la Repablica Dominicana

a inmensa mayoria de los

mortales supimos de Jesds

Galindez cuando Manuel

Vazquez Montalban publi-

c6 su novela “Galindez” en
1990. Estad considerada como una
de sus mejores novelas y obtuvo
el Premio Nacional de Narrativa y
el Premio Europeo de Literatura en
1991. En 2003 se llevé al cine, en
una produccidn titulada “El miste-
rio Galindez” dirigida por Gerardo
Herrero e interpretada por Harvey
Keitel, Saffron Burrows y Eduard
Fernandez.

Jesls de Galindez Suarez (1915-
1956) fue un escritor, abogado y
profesor. Se cri6 en Amurrio (Ala-
va) con sus abuelos, debido a la
muerte de su madre pocos dias
después de su nacimiento. Su pa-
dre, oftalmélogo, ejercia en Ma-
drid, a donde su padre lo reclama
para estudiar con los jesuitas del
Colegio de Nuestra Sefiora del
Recuerdo. Estudié Derecho en la
universidad madrilefay se gradu6
con 21 ahos en 1936. Habia mante-
nido una estrecha relacién con nacio-
nalistas vascos en Madrid y militaba
en el Partido Nacionalista Vasco des-
de los 17 afos.

EN MADRID

La Guerra Civil le coge en Madrid,
donde desarrolla una gran actividad en
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ambientes nacionalistas. En 1937 el di-
rigente nacionalista Manuel de Irujo es
nombrado Ministro de Justicia. A raiz
de este nombramiento, durante unos
meses, Galindez pasé a ser letrado

Jesis de Galindez.

asesor de la Direccién General de Pri-
siones. En septiembre se incorporé a la
Brigada Vasca que luchaba en el frente
de Aragén. Tenia el grado de teniente
en su condicién de asesor juridico. El
10 de febrero de 1939 Galindez cruzé la
frontera francesa. Tras unos meses en el
campo de internamiento de Vernet es-
capay al poco logré contactar con diplo-

maticos dominicanos —a los que conocia

de Madrid— que le permitieron exiliarse

en dicho pais al poco de estallar la Se-
gunda Guerra Mundial.

El presidente de la Republica Domini-
cana, Rafael Lednidas Trujillo, prac-
ticaba la politica de puertas abiertas
hacia los exiliados espafoles, ob-
sesionado, por lo visto, con la idea
de ‘blanquear la raza’. Galindez se
convirtié en profesor de la Escuela
Diplomatica dominicana, en funcio-
nario del Ministerio de Asuntos Ex-
teriores y, sobre todo, en uno de los
profesores de Ramfis Trujillo, el hijo
del presidente.

Su privilegiada relaciéon con el
dictador se rompié en 1946, cuan-
do ejercia de secretario de la Comi-
sién de Salarios Minimos y fomentd
un acuerdo con los huelguistas del
azlcar, uno de cuyos lideres fue
asesinado. Catélico y humanista, el
exiliado vasco no soporté por mas
tiempo la verdadera naturaleza del

régimen trujillistay huy6 a Estados

Unidos por miedo también a las re-

presalias.

EN EEUU

La documentaciéon del FBI da cuen-
ta de que Galindez trabajaba para la
inteligencia militar de Estados Unidos
y el FBI antes de trasladarse a Nueva
York, mientras pertenecia a la Admi-
nistracion dominicana. Cre6 una red



El dictador Rafael Leénidas'Tru-jillb rodé..adﬂde algunos de sus ministros. /

de informadores dentro del ejército
dominicano, de la empresa Granada,
filial de la United Fruits Company y de
otras compahnias, y, preferentemente,
daba cuenta, bajo el cédigo DR-10,
de las actividades de grupos e indivi-
duos falangistas y comunistas.

Al llegar a Nueva York, Galindez se
integré en el equipo de Antén lIrala,
delegado del Gobierno Vasco en EE
UU que gozaba de bastante predica-
mento en el Departamento de Estado.
Galindez pas6 a formar parte de la
ndémina oficial de informantes del FBI
y les suministrd cientos de informes
sobre las actividades procomunistas
en la comunidad hispanohablante
de Nueva York. Es un hecho conoci-
do que el PNV colaboré con Estados
Unidos en labores de inteligencia an-
ticomunista cuando el peligro nazi se
eclipsay comienza la guerra fria.

En cuanto a su actividad académi-
ca fue nombrado profesor de Derecho
Pdblico Hispanoamericano y de His-
toria de la Civilizacién Iberoamerica-
na en la Universidad de Columbia y
escribe “Lainestabilidad constitucio-
nal en el derecho comparado de Lati-
noamérica” (México, 1952) y en 1953
publica “Nueva férmula de autode-
terminacién politica de Puerto Rico”
y en 1954 su libro “Iberoamérica. Su
evolucién politica, socio-econdémica,
cultural e internacional” (Nueva York,

1954). Pero fue su tesis doctoral “La
era de Trujillo: un estudio casuistico
de dictadura hispanoamericana”, ba-
sada en laingente informacion que re-
cogid en su estadia dominicana la que
le condené.

Galindez denuncio el régimen del
dictador dominicano y puso de mani-
fiesto que su hijo Ramfis no era biol6-
gicamente descendiente del dictador.
Galindez fue secuestrado en Nueva
York y enviado por avion a la Republi-

MEMORIA GRAFICA .

ca Dominicana donde fue asesinado
por orden de Rafael Le6nidas Trujillo.

La nueva politica norteamericana
pasaba por la colaboracién y el sos-
tenimiento de las dictaduras antico-
munistas y el dictador dominicano
gozaba de la protecciéon de los servi-
cios secretos norteamericanos en sus
viajes por el extranjero.

DESAPARICION Y MUERTE

Galindez fue visto por dltima vez a
las 22.30 horas de la noche del 12 de
marzo de 1956 en la estacién de metro
de Columbus Circle. Acababa de dar
clase en la universidad y se dirigia a
su casa. Testimonios confidenciales
recogidos posteriormente permiten
establecer que fue sacado de su apar-
tamento por personas de su confian-
za —los investigadores apuntan a ex
agentes de los servicios secretos—,
drogado y trasladado en avioneta a la
Repiblica Dominicana, donde se ha-
bria encontrado con el dictador antes
de pasaramanos de sus torturadores.
Los sicarios de Trujillo le sacaron, pre-
suntamente, los ojos, le cortaron la
lengua, le arrancaron las ufias y le ma-
chacaron los huesos lentamente
con un mazo. Luego quemaron

SEIX BAREAL BIDLIOTECA DEL SUR

MANUEL VAZQUEZ MONTALBAN

Galindez

el cadavery lo echaron a los ti-
burones. Tenia 41 anos de edad.

Jesds Galindez desapareci6 sin
dejar rastro, la vispera, precisa-
mente, de que la bandera fran-
quista ondeara por primera vez en
la sede de las Naciones Unidas,
algo alo que ély su partido se ha-
bian opuesto denodadamente.

Jesis Galindez fue sacrificado
en el altar mayor de la guerra
fria cuando el peligro comunis-
ta sustituyd como fantasma al
derrotado nazismo y el Gobier-
no norteamericano pactdé con
el régimen de Franco en un elo-
cuente ejercicio de la maxima:
‘El enemigo de mi enemigo es
mi amigo’.

CARLOS PIERA ANSUATEGUI
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EN EL MUNDO

a presencia espafiola en el mundo durante siglos
ha conllevado que los nombres de ciudades y
pueblos espanoles se hayan extendido por do-
quier. A menudo, pero no solo, en paises que
formaron parte del imperio espafiol. Hoy empe-
zamos esta serie con una de las ciudades mas
antiguas de Espafia: Mérida.

LA CIUDAD DEL TEATRO

Fundada como Emerita Augusta por orden del emperador
romano Octavio Augusto en el afio 25 a. C para servir de
retiro a los soldados veteranos (eméritos) de las legiones
V Alaudae y X Gemina. La ciudad, una de las mas impor-
tantes de toda Hispania, ejercié de capital de la provincia
romana de Lusitania. Tras las invasiones barbaras, a partir
delsigloV d. C., Mérida siguié siendo un importante encla-
vey llegd ser capital de todo el reino visigodo de Hispania
en el siglo VI. En el afo 713 la ciudad cay6 en manos mu-
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sulmanas, en las que permanecié hasta su reconquista por
los cristianos en 1230.

Mérida esta en la provincia de Badajoz y equidistante de la
capital provincial y de Caceres. Mérida es una ciudad monu-
mental y su «Conjunto arqueolégico de Mérida» fue declara-
do por la Unesco, en 1993, Patrimonio de la Humanidad, de-
bido a su gran interés histérico. Econ6micamente, Mérida es
una ciudad de servicios, capital de la Comunidad Auténoma
de Extremadura, lindante con Portugal y con una creciente
importancia en el sector industrial.

Los hitos monumentales de Mérida son el circo y el anfiteatro
romano, donde cada verano se celebra el Festival Internacional
de Teatro Clasico, el acueducto de Los Milagros, el puente sobre
el Guadiana en cuanto a la época romana. El antiguo Hospital
de San Juan de Dios, hoy sede de la Asamblea de Extremadura
(parlamento regional) fue construido en el siglo XVII.

Son de destacar entre la arquitectura moderna el Mu-
seo Nacional de Arte Romano, obra cumbre del arquitec-
to espanol, Rafael Moneo y el Puente Lusitania sobre el



4 ! ] 5_ % Ly ' y
nelitos mayas de Chichen liza%erca 'd@"\nerida.(México

Guadiana obra de Santiago Calatra-
va. En la actualidad Mérida cuenta
con 60.000 habitantes y estéa herma-
nada con las Méridas de Venezuelay
México.

UNA UNIVERSIDAD EN LOS ANDES

Santiago de los Caballeros de Mérida
es el nombre completo de esta ciudad
venezolana, que fue fundada en 1558
por Juan Rodriguez Suarez, natural de
Mérida (Extremadura). Se encuentra
situada a una altitud de 1.600 metros
sobre el nivel del mar, sobre una mese-
ta enclavada en el valle medio del rio
Chama. En el horizonte meridefio se
ven las cinco cumbres mas elevadas
de la nacién, entre ellas el pico Bolivar
con 4.978 metros de altitud.

La ciudad fue elevada
a la categoria de sede
episcopal en el afo 1785.
Esto dio lugar a la crea-
cion de un seminario,
que en 1811 Sse converti-
ria en la Universidad de
Los Andes. Es también
la capital del estado de
Mérida y cuenta en la ac-
tualidad con 330.000 ha-
bitantes.

El turismo, llamado
la industria verde, es la
principal fuente de sus-
tento de la ciudad, y una

de sus industrias mas florecientes.
La actividad turistica se beneficia del
potencial que ofrecen las montafas
andinas alrededor de la ciudad, asi
como los atractivos monumentales.
Ademas, en los Gltimos afios, gracias a
la creacion de la Gnica zona libre cultu-
ral, cientifica y tecnolégica del pais, la
ciudad ha empezado a desenvolverse
dentro del campo de la tecnologia, gra-
cias, ademas, al apoyo que ha propor-
cionado la Universidad de los Andes en
la materia.

La Universidad de los Andes es la
méas importante de Venezuela y se dice
de Mérida que es una ciudad dentro de
una universidad, es una institucién pa-
blica sostenida por el estado venezola-
no cuenta con 45.000 alumnos y 3.600
profesores.

EN EL MUNDO

EN EL CORAZON DEL YUCATAN

Mérida es la capital y ciudad més po-
blada del estado de Yucatan, México.
Fue fundada el 6 de enero de 1542 por
el espafiol Francisco de Montejo y Ledn
“el Mozo” y 100 familias espafiolas. Esta
ciudad fue construida sobre las ruinas
de la poblacién maya Ichkaansihé, que
en maya significa Cinco cerros, también
conocida como T’H6, ya abandonadaa la
llegada de los espafioles, en el siglo XVI.

La ciudad cuenta con una nutrida ar-
quitectura colonial, mayoritariamente
de los siglos XVIl y XVIII, pero en el pla-
no monumental son espectaculares los
recintos arqueoldégicos mayas de Chi-
chen Itza (a 120 km) y Uxmal (a 85 km)

La economia de Mérida gira en tor-
no al turismo y el comercio en mas un
60 %. Antiguamente tuvo capital impor-
tancia el cultivo del henequén o sisal,
una planta de la que extraian fibras
para cuerdasy tejidos.

En 2000 la ciudad fue nombrada Capi-
tal Americana de la Cultura por virtud del
impulso que ha dado a las actividades
culturales, siendo la primera ciudad en
recibir dicha distincién que una vez mas
le ha sido otorgada para el afio 2017. En
2010 la ciudad contaba con una pobla-
cién de 777.615 habitantes, lo que la con-
virti6 en el mayor centro de poblacién del
sureste mexicano. Mérida ha multiplica-
do pordiez su poblacién en un siglo. =

C. PiErA
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Marcial Rodriguez,

escenodgrafo espainol en México

Llego a México en 1939, con sus hermanas. Tenia 13 afos y completo sus
estudios de escenografia. Trabajaria en el Ballet Nacional de Méxicoy en
distintas compaiiias teatrales para, ainos después, trasladarse hasta los
Estados Unidos. Destacaria con sus trabajos para el Teatro del Departa-
mento de Espaiol del Barnard College, de la Columbia University

| panorama escénico mexi-
cano se enriqueci6 a partir
de 1939 con la llegada de
miles de artistas espafioles
exiliados —dentro de los
planes de acogida disefa-
dos por el Gobierno del presidente Laza-
ro Cardenas—, que aportaron sus cono-
cimientos como escendgrafos en cien-
tos de espectaculos. Algunos de ellos
fueron en los afios 30, en Espafa, im-
portantes escendgrafos de danza que,
al cambiarles la vida, en su nueva etapa
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Marcial Rodriguez en su taller.

de refugiados, se centraron en otro tipo
de trabajos artisticos, especializdndose
basicamente en obras de teatro.

Un personaje importante para la esce-
nografia mexicana serfa Marcial Rodri-
guez (Malaga 1926 — Jim Thorpe, Penn-
sylvania, EEUU, 2015). Llegb a Veracruz
junto con sus hermanas en el vapor Ipa-
nema, en 1939. Tenfa 13 afios y habia ini-
ciado sus estudios en la Escuela de Arte
de San Telmo (Malaga) y posteriormente
en la de Olot (Gerona), durante la guerra
civil, en los afios 1937 y 1938. Completd

sus estudios en México, en la escuela
La Esmeralda y en el Instituto de Bellas
Artes, graduandose como escenégrafo
en 1951. Trabaj6é con Manuel Rodriguez
Lozano y como asistente de David Alfa-
ro Siqueiros, hasta entrar a formar par-
te de la plantilla de escenégrafos del
Ballet Nacional de México (1951-1954),
donde estuvo a las drdenes de Julio
Prieto. Intervino en la coreografia de La
maestra rural, un ballet de Josefina La-
valle, estrenada en el Palacio de Bellas
Artes (diciembre 1953).

La pequena gran historia de Marcial
Rodriguez esta recogida en el libro “Es-
cenografia en el exilio republicano de
1939. Teatro y Danza”, de Idoia Murga'y
Ana Marfa Arias de Cossio (Ed. Renaci-
miento, Sevilla 2016, Coleccion Biblio-
teca del Exilio). Idoia Murga sefala:
“Hemos trabajado para documentar
el fenémeno. En mi caso, a partir de
mi tesis doctoral del afio 2007, sobre
el exilio. El libro ofrece una parte de
un proyecto de investigacion dirigido
por Miguel Cabafa, con el objetivo de
‘rescatar’ importantes personajes for-
zados a un desarraigo por razones po-
liticas. Marcial Rodriguez no es el mas
conocido, aunque tiene su importancia.
Llegué a él a través de sus hermanas,
que asistfan a clases de danza”. Estu-
vo también al cargo de la escenografia,
el figurinismo y la luminotecnia de otro



ballet de Josefina Lavalle, en la misma
temporada: Concerto, con misica de
Antonio Vivaldi. Basé su trabajo en una
serie de esculturas dibujadas por Juan
Soriano que posteriormente modeld en
barroy dispuso por el escenario a modo
de piezas flotantes.

Disefio de trajes y luces para otras
piezas: Fuga, una coreografia de Lava-
lle sobre notas de Scarlatti; los monta-
jes de Bravo titulados La nube estéril,

La pequena gran
historia de Marcial
Rodriguez esta
recogida en el libro
“Escenografia en el
exilio republicano
de 1939. Teatroy
Danza”, de Idoia
Murga y Ana Maria
Arias de Cossio (Ed.
Renacimiento, Sevilla
2016, Coleccion
Biblioteca del Exilio)

Idoia Murga, una de

las autoras del libro
"Escenografia en el exilio
republicano de 1939.

Teatro y danza".

sobre misica de Guillermo Noriega, y
Ventanas a la paz, sobre Bach; y So-
nata, de Lin Duran. El artista malague-
fio trabajé en el teatro y la television
mexicana, sobresaliendo sus trabajos
para los programas semanales de dan-
za moderna, dirigidos por Josefina La-
valle y Ana Mérida. Cada semana, Ro-
driguez preparaba la escenografia de
la pieza que iba a filmarse y difundirse
por television.

Dej6 su labor como escenédgrafo en
México y se instal6é en Estados Unidos
en 1955, donde continud con sus dise-
fios para el teatro, el cine, la moday la
television. En esta etapa destacan sus
trabajos para el teatro del Departamen-
to de Espafol del Barnard College de la
Columbia University. Pusieron en esce-
na obras de Lorca, Calderén, Lope, Cer-
vantes, Casona... colaboro activamente
con la Escuela de Idiomas del Middle-
bury College de Vermont, encargando-
se de varias obras teatrales, guinoles y
algunas adaptaciones de ballets como
Pedro y el lobo (1956) y Petrouchka
(1957). Paralelamente, Rodriguez de-
sarrollé6 una importante carrera en el
ambito del paisajismo y el bonsai en
Nueva York. Afilos méas tarde se traslad6
a Pennsylvania, donde falleceria en no-
viembre del 2015.

PaBLo TORRES

EN EL MUNDO

Retrato del escenégrafo
Marcial Rodriguez.
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los colores de la identidad

Artista plastica y gran difusora de la cultura gallega en Buenos Ai-
res, esta joven galaico argentina lanzé la serie de pinturas “Galegos
de onte”, una oda visual a sus raices desde el arte plastico

oda su vida estuvo vincula-

da a la colectividad gallega

en Buenos Aires y siempre

participé muy activamente.

Bailarina, cantareira y diez

afios editora de la revista
de la institucién en la que crecid, la So-
ciedad Parroquial de Vedra.

“Lo vivi y lo disfruté muchisimo, fue
mi ambiente de crianza en la épocas en
que la colectividad era enorme. Cuan-
do naci mi mama dirigia el conjunto
de baile y mi papéa todavia bailaba. Yo
bailo desde que tengo memoria. Los
afos fueron pasando y mis intereses se
diversificaron pero el amor por Galicia
siempre estuvo presente”, comienza
contando Rocio a Carta de Espana.

Deambulé por la vida universitaria
entre Ciencias de la Comunicacion,
Martillero Pdblico y poco antes de co-
menzar Psicologia decidi6 correr el ries-
go de dedicarse de lleno a su verdadera
vocacion. No le ha sido tarea sencilla
pero a seis ahos de haber dado el gran
salto se la ve plena; con proyectos, con
ideas que hacen sustentable el trabajo
artistico y sobre todo con ganasy ener-
gia para seguir creando. “Desde chica
me gustd experimentar, pintar, dibujar;
ademas vengo de una familia que me
motivd siempre a hacerlo y a estar liga-
da a las artes”, relata Rocfo.

Comenz6 a formalizar sus estudios
en artes plasticas con ilustracion, cari-
catura y diversos seminarios, y al poco
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Rocio con una muestra de sus dibujos.

tiempo dio con el taller de su admirada
maestra Olivia Castro Cranwell, con
quien continda aprendiendo. Aln asi se
define como autodidacta puesto que re-
conoce el aporte de todos sus docentes
pero considera el ensayo-error como
forma de encarar la vida (con atraccion
y curiosidad mediante) y su mejor ma-
nera de aprender.

Al principio mantuvo un trabajo con-
vencional hasta que se animé a dedicar-
se de lleno al arte, todo un riesgo pero
alavez unaapuesta porque, segln afir-
ma ella misma, “necesitaba pintar”.

El universo de Rocio esta lleno de co-

lor, hay un sello o un hilo conductor en
casi todas sus pinturas, en las que aso-
man personajes encantadores, de ojos
y rasgos grandes en los que explota la
luz. También aparecen otras creaciones
mas experimentales y algdn que otro di-
bujo més realista.

“Te puede gustar mas o menos mi
técnica pero le pongo mucho de mi, mu-
cho, eso pasa del otro lado, se transmi-
te evidentemente”, expresa Rocio, que
ademas se define como minuciosa vy
detallista.

Eso que ella define como “mucho de
si” se refleja en sus variadas pinturas,



Los dibujos de Rocio Carbia son una explosion de color.

originadas en diversos momentos. Mas
aln en aquellas que nos transportan a
Galicia, la tierra de la que provienen sus
cuatro abuelos, su padre y de la que in-
defectiblemente, ella se siente parte y
la reviste de amor a miles de kildémetros
de distancia.

“Es curioso vivir con una ‘morrina’
que no es tal, considerando que naci
en Buenos Aires, pero que a su vez si
lo es. Galicia me evoca un sentimiento
relacionado con las raices, con la in-
fancia de mis abuelos, de mis padres
y la mia propia con mis hermanos. Me
permite entender mi propio ser. Cuan-
do algo no entiendo, voy y lo busco
ahiy casi siempre encuentro respues-
tas. Es mi filtro emocional”, expresa
Rocio.

Estuvo tres veces en Galicia; en 1998
mediante el programa de Campamentos
de la Xunta de Galicia, en 2007 por el
programa Escolas Abertas y en 2010 con
el Conjunto de Vedra participando en el
Dia de la Galicia Exterior.

Mientras recuerda esas estadias en
las que lo institucional se mezclé por
completo con lo familiar y personal
reflexiona “Tal vez, esa sensacion de
arraigo se da porque fui ‘proyecto’. Pro-
yecto de dos parejas que cada una por
las suyas decidieron erguir una familia
en Buenos Aires. Y lo hicieron con tanto
amor que los seguimos amando profun-
damente lo que son, dénde nacieron,
cémo se criaron y qué valores trajeron

de esa tierra verde in-
tenso”.

GALICIA PINTADA

Si bien su obra es
heterogénea, hay una
parte significativa en la
que esta identidad —los
sentimientos que con
tanta naturalidad asu-
me sobre la tierra de sus
ascendentes (y propia)—
es protagonista.

El primer acercamien-
to a Galicia mediante
sus pinturas ha sido
con la obra Ponte Gundidn (2011) “Un
lugar magico cerca de donde naci6 mi
papa, en Vedra(..) lo pinté para él hace
ya bastante tiempo. No tiene capaz la
mejor técnica pero si mucha emocidn.
Es un lugar hermoso, un lugar que me
toca en lo mas profundo de mi ser...
en mis raices”. En 2012, la excusa de
participar en la Noche de los Museos
en el M. E. G. A. en el marco de una
exposicion multidisciplinaria sobre la
emigracion gallega a Buenos Aires en
los afios 50, llevd a Rocio a crear Quen
pudera non deixar. Una composicién de
cuatro cuadros que la animaron a bu-
cear entre la romantica corresponden-
cia epistolar de sus abuelos dando vida
a un collage que atesora el testimonio
de esas historias de amor en los que
la morrina, la espera y el reencuentro
han sido una parte vital de las historias
de la emigracién. As rapazas do
paraugas, inspirada en una
foto de la primera edicion
de Buenos Aires celebra
Galicia en 2014 e Iglesia
de Santa Eulalia, que rea-
liz6 a partir del encargo
del hijo de un emigrado ve-
cino de la parroquia (2014).
Luego en 2015 llegb
Reiriz, el pueblo de su
abuela materna de la
montafosa Samos,
en Lugo. Y en el mis-
mo afio, una serie

EN EL MUNDO

colorida, folclérica y original empezé
a crecer con entrafiables personajes;
Galegos de onte, hombres y mujeres de
Galicia con su folclore, trajes tipicos,
sus instrumentos, gestos y esas mira-
das entre melancélicas y anifiadas tan
perfectamente logradas.

Galegos de onte fue una suerte de
pulsién imparable que canalizé un pe-
riodo en el que Rocio, que desde muy
pequena baila danzas gallegas no pudo
hacerlo por un esguince en el pie. Toda
la “galleguidad” qued6 literalmente
en sus manos, mas que en el resto del
cuerpo, y asi surgié este trabajo que va
trascendiendo el lienzo y llega también
a otros objetos de disefio. Como en el
resto de su obra destaca el color pero
en estos simpaticos hombres y muje-
res de pura cepa gallega hay algo mas.
Esta la expresion, la gestualidad, el de-
talle de quien conoce a fondo esa iden-
tidad y la ternura que excede la pintura.

Rocio hace camino al pintar. Habla de
los detalles cuasi magicos que tiene la
pinturay asegura que el poder emocio-
nary la retribucion afectiva que recibe
es impagable. Se inspira en canciones,
en frases que luego pasan al bastidor
y en ese viaje entra todo el resto de lo
que lleva en esa maleta imaginaria, y
repleta, que es su propia identidad y el
peso de ser o sentirse argentina tanto
como gallega.

En plena etapa de crecimiento artis-

tico, rebosante de energia

e y proyectos, no descar-

* ta ideas que —una vez

‘g mé&s— pueda unir am-

| bos lados del Atlantico

acortando distancias

entre dos lugares de

{ plena pertenencia y
apego constante.

“Creo que uno debe ser

flexible en el crecimiento

} 4 y en el devenir de la vida,

como asi también creo que

debe haber cimientos fuertes

para no perder en el camino la

esencia”.

GiseLA GALLEGO
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DEPORTES

El Real Mad‘rid
con Africa

El Real Madrid CF ha puesto en pie, a través de su
Fundacion, 43 escuelas socio-deportivas que son utilizadas
en 27 paises africanos por mas de 4.000 jovenes

uando preguntamos a Ju-
lio Gonzéalez, director ge-
rente de la Fundacién del
Real Madrid, en qué se
asemejan las escuelas so-
cio-deportivas que el Real
Madrid ha abierto en los dltimos afhos
en Africa a las de otros grandes clubes
de Europa repartidas a lo ancho y largo
de dicho continente, como por ejemplo
la del Feyenord en Accra o la del Ajax en
Kumasi, su respuesta es rotunda:

“De ninguna manera —afirma Gonza-
lez— se pueden considerar esas escue-
las filiales o canteras del Real Madrid.
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Los fines de nuestras escuelas socio-
deportivas de baloncesto y fatbol son,
entre otros, promover la escolarizacién,
la formacion profesional y fomentar el
desarrollo integral de los nifios y las ni-
fias que acuden a ellas”.

El modus operandi del club blanco,
tanto para las escuelas de baloncesto
como de fltbol es sencillo: elaborar un
traje a la medida de cada pais, para lo
cual es fundamental encontrar un socio
local capaz de garantizar la calidad del
proyecto y el control de gestién de la
escuela en cuestion. Logrado ese paso,
el movimiento siguiente consiste en

encontrar viabilidad econdémica para
el proyecto con donaciones privadas,
utilizando los propios fondos de la Fun-
dacién o colaborando con instituciones
como el Instituto Cervantes.

Ese fue el caso de la primera escuela
del Real Madrid, abierta en Tanger, en
el aho 2011, en terrenos de propiedad
espafiola y de la que se beneficiaron
menores de entre 8 y 16 afios, prove-
nientes de las zonas mas deprimidas
de la ciudad, pertenecientes a familias
de escasos recursos, huérfanos o en
riesgo de exclusidn social.

“Cuando apostamos por un proyecto
—afirmaJulio Gonzalez- lo defendemos
hasta el fin. Solo nos hemos retirado
de algln pais africano cuando la situa-
cion se ha hecho realmente insosteni-
ble y ponia en peligro vidas humanas”.

Con estas premisas basicas, la Fun-
dacién del Real Madrid suele desem-
barcar en el pais africano elegido car-
gada de balones, canastas, petosy ca-
misetas, pero sobre todo con un equipo
técnico lleno de ilusiones y deseos de
trabajar duro con la mision de formar
aspirantes a entrenadores y asistentes
bajo el lema “Ellos juegan, nosotros
educamos”, de adiestrar formadores
en preparacion fisica y deportiva, de-
sarrollo personal, psicolégico y social.
Luego, estos formadores, que durante
el curso reciben la documentacion y el
material didactico necesarios, seran los
encargados de preparar a los alumnos
de la escuela creada.



De ese modo empezé a funcionar la
escuela que el club blanco levanté en
Malawi en colaboracién con la ONG
“Africa directo” y que funciona en el
complejo social sanitario Alinafe de
Benga. La escuela de Togo se alojé en
el Colegio Saint Agustine de los Herma-
nos de La Salle, en Lomé, capital del
pais centroafricano, y en ella tomaron
parte mas de 420 alumnos que aport6
el Centro de Jévenes Don Bosco, que
ademas de recibir clases de fatbol y ba-
loncesto participaron en actividades de
refuerzo escolar, derechos humanos,
salud e higiene.

Pero las escuelas socio-deportivas
del Madrid no solo estan presentes en
Africa subsahariana. El Real Madrid
también se encuentra en Argelia y en
Marruecos, ademas de en Egipto.

En cualquier caso, no todo han sido
alegrias ni buenas acogidas inmedia-
tas para los proyectos del Real Madrid
ya que, como dice el director gerente

de la Fundacién del Real Ma-
drid, “no nos hemos podido
poner en marcha en ciertos
paises africanos bien porque
no han entendido nuestra filo-
sofia o bien porque pensaban
que el Real Madrid, mejor dicho
su Fundacién, pretendia objeti-
vos que no podian quedar mas
lejos de nuestros prop6sitos”.
Circunstancias sanitarias,
como ha sido la epidemia de
Ebola, también han frenado al-
gunos proyectos. Pero también
ha ocurrido, como en el caso de
la escuela socio-deportiva de
Mozambique, que la Fundacién
del Real Madrid se ha mostrado
especialmente altruista y el pro-
yecto ha acabado por incluir el
traslado de los alumnos a la ca-
pital de Espafna, donde han podi-
do vivir otra realidad diferente a
la suya, y esto ha redundado en
la mejora de los objetivos sena-
lados aliinicio de las actividades.
Por otra parte merece la pena
destacar que ONGS como Educa-
cién y Desarrollo (en Costa de Mar-
fil), Agua de Coco (Madagascar),
Cruzada por los Nifios (Mozambi-
que) o Manos Unidas no han du-
dado en prestar su colaboracion y
asumir la filosoffa reina en los pro-
yectos que el club blanco mantiene
en Angola, Benin, Burkina Fasso,
Cabo Verde, Camertn, Chad, Costa
de Marfil, Egipto, Etiopia, Ghana,
Guinea Ecuatorial, Kenia, Mada-
gascar, Mozambi-
que, Repablica del
Congo, Repiblica
Democratica del
Congo, Ruanda,
Senegal, Sierra
Leona,  Sudafri-
ca, Togo, Tlnez y
Uganda. =

Texto: P. Z.
Fotos: FUNDACION
ReaL MAbRID

Es fundamental encontrar un socio local en cada pais.

DEPORTES

La Fundaci6n Real Madrid C.F. opera en mas de
veinte paises de Africa.
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Monica Méndez Aneiros:

“Mis ojos reniegan del paisaje”

A caballo entre Porto de Espasante (Ortigueira, A Corufa) y
Londres, Monica Méndez Aneiros esta decidida a afianzar una
prometedora carrera de fotografa plena de sensibilidad, magia

Autoretrato de Monica Mendez.

pesar de ser una recién
llegada, Mébnica, duefia
de una poderosa intui-
cion fruto de un entorno
marinero marcado por la

abrumadora  presencia
de la sierra de A Capelada, transita con
absoluta seguridad por el mundo de
la fotografia. Su carrera arranc6 desde
la humildad de una aldea, pero tras
su paso por Londres y Escocia, donde
ejercié como fotdgrafa de prensa, abrid
en su Espasante natal la Galeria “IN”,
que en poco tiempo se ha convertido
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y reservada vitalidad

Las fotografias de Mdnica Méndez contienen a menudo una delicada tristeza.

en punto de referencia y encuentro de
artistas de la comarca del Ortegal.

¢Doénde, como y cuando arranca su pa-
sion por la fotografia?

Todo comenzé cuando una vecina me
prestoé una vieja cdmara Olympus y em-
pecé a hacer fotos en Espasante, en mi
pueblo, pero no con dnimo profesional,
solo como puro entretenimiento.

¢No destilan demasiada tristeza esas
fotos?

Mis primeras fotos resaltan el detalle
de puertas, ventanas y pinzas, pero
luego empecé a interesarme por la tris-
teza que infunden las aldeas abando-

nadas, eso que queda cuando la gente
emigra, el vacio hasta que el tiempo lo
cubre todo de olvido, y si, todo eso es
un tanto desolador.

¢Podria dibujarnos su trayectoria pro-
fesional?

En 1998 viajé a Londres para trabajar
como “au pair”. Me exigian demasia-
do dinero para entrar en la Facultad,
y ademds siempre he sido mala estu-
diante. Recibi mis primeras clases de
fotografia en el afio 2000 con una Ca-
non que me regalé mi madre. A partir
de ahi fui pasando del amateurismo
al profesionalismo sin darme apenas
cuenta. Luego, me trasladé a Escocia



para trabajar como fotdégrafa de prensa
para la Agencia North. Aprendi mucho,
sobre todo a trabajar rdpido y valorar la
fotografia documental.

¢Por qué elude imagenes del formida-
ble paisaje del Ortegal?

No soy paisajista, mi ojo reniega del
paisaje. Serd porque el paisaje rotun-
do de Galicia lo veo todos los dias y ha
dejado de llamar mi atencién. Hay que
tener paciencia para el paisaje, para
reflejar la luz, me gusta trabajar con luz
natural, esa que te permite encontrar
huellas en la arena, los reflejos de las
luces en el agua, el juego de las nubes
sobre el mar, yo prefiero pensar a delei-
tarme. Mis fotos arrancan con una idea
y luego no tienen nada que ver con el
final.

¢Es una obsesa del trabajo?

En absoluto. No estoy obsesionada, de
hecho no soy de las que van con la cd-
mara al cuello a todas partes. En cierta
ocasion, en Londres, me sorprendié un
dia con lluvia y agua hasta la cintura,
y lamenté no llevar ninguna cdmara
conmigo, pero tengo la foto en la me-
moria.

¢Qué opinion tiene de las fotos con
mévil y la moda de los selfies?

No soy partidaria de emplear el mévil
para hacer fotos, me da la impresion

A rapa das bestas.

de que asi no se disfruta de lo que se
puede estar viendo y viviendo.

¢Ya ha hecho un retrato del famoso
“banco de Loiba”?

Yo ya habia retratado esa puesta de sol
antes de que se hiciera famosa, pero de
todos modos hay muchos mds sitios bo-
nitos en el Ortegal, lugares todavia sal-
vajes y virgenes.

¢Como nacié la idea de montar una ga-
leria de arte en una aldea?

Lo tenia en la cabeza, pensaba que que-
ria tener un espacio donde exhibir mis
fotos, un lugar donde exponer mi idea
de la fotografia. Y asi nacié la Galeria
“IN”: un sitio intimo en un pueblo pe-

CULTURA Y SOCIEDAD

queifio donde artistas, pinto-
res, fotégrafos y artesanos,
no solo de Galicia sino tam-
bién de Francia, Africa, Dina-
marca o Alemania, puedan
exponer su obra.

¢Cual es el balance?

Ha sido un acierto. Estoy prin-
cipalmente orgullosa de la
muestra del verano pasado
de la familia Leguinodec, por-
que refleja fielmente lo que
fue la vida y el pueblo de Es-
pasante en los afios 60.

¢Resulta duro ser emigrante
en Londres?

Si, me asalta la morrifia en fe-
chas senaladas a pesar de que ya considero
Londres como mi segunda casa. Ejerzo de
gallega y no me parece de paletos, al revés,
aprende uno que nadie es mejor ni peor, ni
franceses, ni alemanes, ni daneses.

¢A quién admira en el mundo de la fo-
tografia?

A partir de mi experiencia como fotégrafa
de prensa, empecé a valorar y entender a
fotégrafos como Cartier Bresson y la espa-
fiola Cristina Garcia Rodero. Sus trabajos
sobre la “Rapa das Bestas” en Galicia me
parecen de una factura excelente.

Texto: P. Z.
Fotos: MonNicA MENDEz ANEIROS
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Cuatro mujeres y tres hombres forman parte de este grupo
artistico esencial en la historia del arte moderno en Espaina
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e febrero a mayo de 2016, el
Museo Thyssen Bornemisza
presenta una exposicion de-
dicada a un grupo histérico y
generacional de pintores y es-
cultores que han vivido y tra-
bajado en Madrid desde la década de 1950,
unidos tanto por las vinculaciones de su for-
macion y de su trabajo como por sus relacio-
nes personales y familiares. Aunque se han
incorporado a veces otros nombres, el grupo
que presentamos aqui estd formado por sie-
te artistas: Antonio Lopez Garcia (Tomelloso,
Ciudad Real, 1936); su esposa, Maria Moreno
(Madrid, 1933); los escultores Julio Lopez Her-
nandez (Madrid, 1930) y su hermano Francis-
co (Madrid, 1932); la mujer de Julio, la pintora
Esperanza Parada (San Lorenzo de El Escorial,
Madrid, 1928 — Madrid, 2011); la mujer de
Francisco, la también pintora Isabel Quintani-
lla (Madrid, 1938), y Amalia Avia (Santa Cruz
de la Zarza, Toledo, 1930 — Madrid, 2011), ca-
sada con el artista Lucio Mufoz.




“Lavabo y espejo. Antonio Lépez. 1967.

No todos son por tanto nacidos en
Madrid, pero este ha sido el lugar prin-
cipal de residencia y trabajo de todos
ellos. La exposicién, que cuenta con la
colaboracién de la Comunidad de Ma-
drid, es la primera que se les dedica en
la capital en el dltimo cuarto de siglo
y supone una recuperacion del grupo
como tal.

Incluye unas noventa piezas entre
6leos, esculturas, relieves y dibu-
jos, que se alternan a lo largo de
las salas para establecer dialo-
gos entre los artistas y destacar
los puntos que tienen en comdn,
tanto en la eleccién de los te-
mas como en la forma de abor-
darlos; unos nexos que se ven
reforzados por esa relacion
tan estrecha que les une, ya
sea familiar o de amistad, y
por las coincidencias en su
formacién académica y su
postura comdn frente al in-
formalismo dominante en
el panorama artistico espa-
fiol de los afios cincuenta.

Muchas de las obras seleccionadas no
se han visto en mucho tiempo en nues-
tro pais y han sido elegidas por los dos
comisarios de la exposicion, Maria L6-
pez, hija de Antonio Lopez, y Guillermo
Solana, junto a la comisaria técnica Leti-
ciade Cos, de las propias colecciones de
los artistas, de otras colecciones parti-
culares y de instituciones internaciona-
les, sobre todo de Espafia y Alemania,

con relevantes préstamos también de
Estados Unidos.

CULTURA Y SOCIEDAD

La muestra permanecera hasta el 22 de mayo.

En la exposicidn se incluyen
unas noventa piezas entre oleos,
esculturas, relieves y dibujos

Ademas, la destacada presencia fe-
menina en el grupo, de cuatro mujeres
frente a tres hombres, tiene igualmen-
te su reflejo en la exposicién, como
muestra de esa primera generacion
artistica tras la Guerra Civil espafola
en la que las mujeres ocupan un lugar
relevante. =

Texto: C. PIERA
Fotos: Museo THYSSEN BORNEMISSZA

“El sy:eﬁb”. Julio

Lopez. 1976.
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Discos “La Metralleta” o como el
vinilo aguanta el paso del tiempo

Asi como los viejos rockeros nunca mueren, el disco de vinilo también
se resiste a desaparecer, a pesar de los incesantes y poderosos ata-
ques como las descargas de Internet y el disco compacto

n los Estados Unidos, Ho-
landa, Reino Unido y mu-
chos paises latinoamerica-
nos, el retorno y auge de
los discos de vinilo son una
realidad palpable, mientras
que en Espafia muchas tiendas defenso-
ras de este formato van cerrando sus
puertas incapaces de hacer frente a los
vendavales de los tiempos digitales.

LA METRALLETA

Pero “La Metralleta” se resiste a ti-
rar la toalla. Lleva en pie desde 1965.
Aunque no fue hasta los 8o cuando
la familia Méndez se trasladé a los
sotanos de la Plaza de las Descalzas,
corazé6n del viejo Madrid. La segunda
generacion ha heredado un negocio
(compraventa) que no tiene trazos de
ir a cerrar. “Al contrario”, dice Paloma
Méndez, “pero somos conscientes de
la crisis del sector porque estamos
al tanto de las peripecias por las que
pasa la gente”

Para hacerse con los LP y los viejos
singles a 45 revoluciones por minuto, es
necesario descender por una escalera
que conduce a un sétano: “es un handi-
cap, pero también tiene la ventaja de que
el alquiler no es muy alto. Es cierto que a
los nuevos clientes les da la impresion de
que descienden a la Cueva de Ali Baba,
pero también tiene su encanto”, afirma
Paloma.

El negocio de comprar y dar salida
a los discos grabados por el pequefio
ruisefior de las cumbres, o sea don Jo-
selito, Marisol, José Luis y su guitarra

CARTA DE ESPANA 723 - Febrero 2016 / 34

actuafmente piez‘&§L
ecio para,

o Los Sirex y Los Brincos, no es para
hacerse millonarios “pero da para vivir
a las seis personas que trabajamos en
la tienda”

Los clientes de “La Metralleta” suelen
servarones entre los treinta y los sesenta
afios. “Son amantes de la mdsica heavy,
el pop rock internacional y la mdsica de
la década de los 80. Muchos son auténti-
cos maniaticos y también acuden artistas
famosos como Raimundo Amadory Javier
Gurruchaga, entre muchos otros.

LA GRAMOLA

También en Madrid, en el Postigo de
San Martin, a dos pasos de “La Metra-
lleta”, encontramos otro colectivo de
supervivientes en estos tiempos de cri-
sis, “La Gramola”: “tenemos de todo,
desde discos de vinilo normalitos a 1

euro hasta auténticas joyas que alcan-
zan los 100 euros”.

Precisamente en la puerta de “La Gra-
mola” charlamos con AM, asiduo mel6-
manoy ferviente adicto al vinilo. “Mi pro-
blema —afirma este veterano y compulsi-
vo comprador y consumidor— es que ya
no me caben los discos en casa, llegd
un dia en que mi sefiora me dijo que o
ella o los discos, y claro, he tenido que
parar, pero del vinilo me encanta esa
sonoridad llena de impurezas y toda la
ceremonia que conlleva extraer el disco
de su funda, colocarlo en el plato, leer
los créditos y admirar las portadas, algo
que uno no puede hacer con los discos
compactos. Las portadas encarnan toda
una cultura que se han llevado por de-
lante los discos compactos”.

P.Z.



MIRADOR

Daniel Guzman si tiene abuela

Daniel Guzman y su abuela Antonia se convirtieron en los
protagonistas de los Premios Goya 2016

unque la
triunfadora
de los pre-
mios del

cine espaiol

de este afio
fue la pelicula “Truman”,
dirigida por Cesc Gay e in-
terpretada por el argentino
Ricardo Darin y el espaiiol
Javier Camara, la que ha
concitado toda la simpatia
y la emotividad del publi-
co ha sido “A cambio de
nada” que ha obtenido los
premios al mejor director
novely actor relevacién.

“A CAMBIO DE NADA”

“A cambio de nada” es
un proyecto de diez afios
de gestacion de Daniel

Guzman, un actor madrile-  Daniel Guzman, su abuela Antonia y el motocarro que ella conduce en la pelicula.

fio conocido y popular por

varias series televisivas, in-

cursiones en el teatro y la realizacién de un adolescente en un barrio obre-
de algunos cortos. Cuenta la historia ro, afectado por la separacién de sus
padres y de cdmo se
enfrentaalavidaya
sus problemas.

El protagonista es
Dario, interpretado
por Miguel Herran vy
premio al mejor actor
novel, al que el direc-
torencontré porlaca-
lle. El papel de Anto-
nia, una anciana que
recoge muebles vie-
jos con un motocarro,
i 5 3 lo interpreta Antonia

L

Miguel Herran es Dario ent"'A cambio de nada" . Guzman, abuela del
5 » . : director y de 93 afios

y que estaba nominada a mejor actriz
revelacion. La abuela no gan6 pero si
Miguel Herran, de 19 afios, quien le
agradeci6 al director, Daniel Guzman,
“por haberme dado una vida”.

Daniel Guzman recogi6 su Goya al
mejor director novel e hizo un discurso
que emociond a todo el pdblico presen-
te: “Gracias a ti abuela me he levantado
afo tras afio cuando estaba en el sueloy
cuando nadie queria esta pelicula”, de-
cia un emocionado Guzman mientras su
abuela aplaudia, “porque de verdad eres
mi estrella, abuela. Y has conseguido
hacer con 93 afnos lo que yo nunca podré
hacer. Te lo agradezco de corazén”.

C.P.
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PUEBLOS

Torrijos, m de Castilla

En el camino real de Toledo a Avila, el pueblo se localiza en una
depresion, entre los rios Tajo y Alberche. Es la capital natural de
una extensa zona conocida como la Comarca de Torrijos

unos pocos kilémetros al
norte de Toledo capital, en
el camino de Toledo a Avi-
la, se localiza Torrijos, un
pueblo cargado de historia
que vivié un Renacimiento
arquitecténico de grandes edificios. Du-
rante el periodo musulman, la zona se
conoci6 como Puerta de Maqueda, apre-
ciandose todavia el urbanismo tipico de
una poblacion arabe: calles estrechas,
adarves, callejones sin salida...

A finales del XV e inicios del XVI se rea-
lizaron las grandes obras arquitecténicas:
la Colegiata, el Palacio de los sefiores de
Maqueda (desaparecido), el monasterio

Pedro | de Castilla, "el Cruel", orde
alcazar-palacio para su esposa, Maria
Actualmente es la sede del Ayuntamier

de Santa Maria de Jes(s —réplica de Juan
Guas, del monasterio de san Juan de los
Reyes, en Toledo, del que s6lo quedan res-
tos—, el Hospital de la Consolacion (desa-
parecido), el Hospital de la Santisima Trini-
dad (quedan la capillay el claustro).

MONUMENTOS

Visitar Torrijos es una oportunidad
para veralgunos edificios histéricos, de
notable importancia, sin olvidarnos de
algunas construcciones con encanto,
como el viejo depésito de agua, en el
camino al cercano pueblo de Carmena
(@ unos diez kildmetros).

LA COLEGIATA

Iniciada en el 1509 se termind en el
1518. Teresa Enriquez ordend construirla
para sede la de la Cofradia del Santisimo
Sacramento. Es un edificio colosal, de
gran tamafio para un pueblo. Arquitect6-
nicamente es de transicion entre el Géti-
coy el Renacimiento. La participacion de
Covarrubias, torrijefio, parece fuera de
toda duda: en el afio 1509 era un estima-
do arquitecto, que después trabajaria en
Salamanca (en Torrijos residian sus pa-
dres y abuelos). El templo, de poco més
de 55 metros de longitud y 22 de anchu-
ra, esta en el casco histérico. Se levantd




PUEBLOS

A unos pocos
kilobmetros al norte
de Toledo capital, en

cio para su esposa, Maria de Padilla.
Mas tarde, Gutierre de Cardenas re-
galarfa el edificio a su hijo. Su Gltimo

La Colegiata de Torrijos, un templo
cristiano levantado en los inicios del
siglo XVI.

el camino de Toledo
a Avila, se localiza
Torrijos, un pueblo
cargado de historia que
vivid un Renacimiento
arquitectonico de
grandes edificios

en el solar de una antigua mezquita. El
edificio, gbtico-plateresco, tiene tres na-
ves y abside, con una esbelta torre que
se ve desde cualquier parte del pueblo.

PaLAcio DE DON PEDRO
DE CASTILLA/AYUNTAMIENTO

Durante el reinado de Pedro | “El
cruel” o Pedro de Castilla, el monar-
ca ordend construir un alcazar-pala-

destino, durante siglos, fue ser utili-
zado como convento de monjas con-
cepcionistas. Finalizando los afos
90, del siglo XX; se restauré el edifi-
cio que, actualmente, se utiliza como
Ayuntamiento...

CAPILLA DEL CRISTO
DE LA SANGRE

Fue edificada sobre una antigua sina-
goga, tras haber quitado las propieda-
des a los judios. Gutierre de Cardenas
la adquirié con el resto de la edificacion
y construy6 un hospital bajo la advoca-
cion de la Santisima Trinidad. En su in-
terior se encuentra la imagen del Cristo
de la Sangre de procedencia america-
na, regalo de un capellan torrijefio. El
edificio tiene un patio renacentista. =l

Texto v Fotos: PaBLo TORRES

Puerta principalde la capilla del Cristo de la Sangre, edificada sobre.una antigua
sinagoga.

El 6rgano de la Capilla del Cristo de la
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COCINA

i
)\
L

Toledo, capital de la [

gastronomia 2016

TOLEDO

2016

Ciudad pintada por el Greco, bordeada por el rio Tajo, aiade a
sus atractivos historico-artisticos, su eleccion como principal
centro de la gastronomia espanola. Sus restaurantes, posadas
y figones ofrecen platos de la cocina tradicional y suculentos
mendas de la cocina de vanguardia mas avanzada

oledo es la capital espanola de la gastronomia en
este afio 2016, después de tomar el relevo a Cace-
res.Y ha sido elegida capital por la “creativa com-
binacién entre patrimonio, cultura y gastronomia
que atrapa a sus visitantes”, segln el jurado del
certamen organizado por la Federacién Espafiola
de Periodistas y Escritores de Turismo (FEPET) y la Federacion
Espafiola de Hosteleria (FEHR). El jurado tuvo en cuenta que
Toledo, en este afio 2016, celebra el trigésimo aniversario de
su declaracion por la UNESCO como Ciudad patrimonio mun-
dial. El objetivo es potenciar el turismo gastronémico, aprove-
chando la repercusiéon mediatica del galardén: cuando Burgos
fue elegida, la noticia se public6 en “The New York Times”.
La ciudad duplicé el nimero de
turistas norteamericanos.

La gastronomia toledana ac-
tual se asienta en los platos méas
tradicionales y en la innovacién
de reputados chefs, que trabajan
dentro de las nuevas vanguar-
dias culinarias. Hay por tanto una
combinacién expresiva que re-
cuerda a las dos Cocinas descri-
tas por Cervantes en “El Quijote”,
una de ricos (very leer el capitulo
dedicado a la boda del rico Ca-
macho) y otra para pobres; una
fusién de dos conceptos basicos:
comer para alimentarse, o comer
para deleitarse.

La Cocina de Toledo capital tie-
ne aromas mediterraneos, roma-
nos, visigodos, arabes, judios,
cristianos, palaciegos, campes-
tres, quijotescos, conventuales...
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En las alacenas de Toledo hay productos sencillos y contun-
dentes, deliciosos, para preparar platos increibles: las judias
blancas con perdiz roja, y la perdiz estofada, hecha a fuego
lento con huevo, azafran —imprescindible—, tomate y vino
blanco, sin olvidarnos de las codornices en escabeche, que
pueden degustarse frias; pichones asados, citados en “El
Quijote”; Caldereta de cordero o carnero, para festejar dias
senalados; gachas manchegas, cocinadas con harina de al-
mortas, ajos y aceite de oliva, enriquecidas con finas tiras
de higado frito (se sirve aparte); las migas, plato de origen
pastoril; o el pisto manchego, sobre la base de calabacines,
pimientos, tomates y cebollas; mas el “Asadillo” de La Man-
cha, con pimientos rojos asados...

———————
Surtido de productos tipicamente toledanos, donde no faltanini
=los embutidos, guesos, vinos o dulces.
—7




No es La Mancha tierra de pescados, aunque las tru-
chas forman parte de recetas tan suculentas como el “Ajo
pescador”. No le quedan atras los bacalaos, que en las
tierras de don Quijote adoptan nombres tan extrafos
como contundentes: “Atascaburras”, guiso que se hace
con bacalao en salazén al que se anaden patatas, ajo y
nueces, a partir de un sofrito hecho con aceite de oliva.
Las recetas de “Bacalao al ajo arriero” y el “Moje de baca-
lao” son variantes del “Atascaburras” o guiso de bacalao
en salazon.

En La Mancha hay que degustar los quesos manchegos,
hechos con leche de oveja. En cualquiera de sus estados
—tierno, semi-curado, curado o en aceite—, son auténti-
ca delicia. El queso manchego esté entre los mejores del
mundo.

El mend se completa con grandes postres: mazapanes,
elaborados con almendra y azicar; el arrope y el mosti-
llo, obtenidos a partir de la coccién del mosto; los dulces
conventuales, hechos con todo el amor de las monjas de
clausura...

Toledo, es uno de los principales destinos turisticos de
Espana: todos los ahos recibe mas de tres millones de
visitantes. La Cocina toledana fue alabada por escritores

15 kilo de judias blancas

2 perdices

1 cebolla

2 dientes de ajo

1 cucharadita de pimentén

1 hoja de Laurel

4 cucharadas de aceite

2 zanahorias

2 puerros (sélo la parte blanca)
Saly pimienta (a gusto)

La noche anterior a la elaboracién del guiso, hay que
poner las judias blancas en remojo. Por la mafiana se es-
curren las judias y se ponen en una cazuela grande con
laurel y sal, cubiertas de agua. Se coloca sobre el fuego
hasta que hierven. Mientras se prepara un sofrito: pela-
mos y picamos el ajo y la cebollay en una sartén, con un
chorro de aceite de oliva, se sofrien la cebollay el ajo, con
un poco de pimentén. Terminado el sofrito, se afiade a la
cazuela de las judias. Se cuecen a fuego lento las judias
durante dos horas y media, removiendo de vez en cuando
(si el guiso precisa mas agua, se afiade agua caliente).

Mientras se cuecen las judias, se preparan las perdi-
ces: limpiar bien las perdices, lavar y pelar los puerros y
las zanahorias. En una cazuela se ponen a hervir las per-

COCINA

como Cervantes, Lope de Vega, Benito Pérez Galdéds, Alejan-
dro Dumas, Théophile Gautier... En la ciudad se imprimi6 en
castellano, en 1529, el “Libro de los guisos”, de Ruperto de
Nola, editado originalmente en catalan, coincidiendo con la
estancia en la ciudad del emperador Carlos V, monarca que
se deshacia por los platos de caza, capaz de dar final a mas
de veinte platos de una sentada. También en Toledo vio la luz
la obra “Los quatro libros del arte de la confiteria (1592), de
Miguel de Baeza, obra que tuvo repercusion en la cultura cu-
linaria espanola.

La ciudad que magistralmente retratara “el Greco” y otros
pintores notables, tiene prestigiosos chefs que apuestan por
los productos locales y de temporada, ofreciendo su saber
y buen gusto para actualizar recetas clasicas y tradiciona-
les: Adolfo Mufioz (Restaurante Adolfo), Pepe Rodriguez (EI
Bohio, de Illescas, con una estrella Michelin), Ivdn Cerdefio
(El Carmen de Montesion, con una estrella Michelin), Tomas
Palencia (Asador de Palencia), Javier Brichetto (Musakaya),
José Carlos Fuentes (Valdepalacios: una estrella Michelin);
Carlos Maldonado, ganador del programa MasterChef, Inés
Garate, del centenario Obrador Santo Tomé, artifices del ma-
zapan.

PaBLo ToRRES

con perdiz

dices con los puerros y las zanahorias enteras. Se cubre
con aguay se cuece a fuego lento durante media hora (30
minutos). Después, escurrimos y se deshuesan las perdi-
ces, reservandolas.

Cuando a las judias les queden entre 15y 20 minutos para
terminar de hacerse, se afiaden las perdices y se deja que
el guiso se termine. Dejamos reposar el guiso y servimos.
Acompanar el plato con un vino blanco manchego.
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